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Buchbinderei
108 und Bilder-Einrahmungen
| Panl PatzschkeKilchenmann

Bern, Ferdinand Hodler-Strasse 16

Sd],ulauSﬂiige (ehemals Waisenhausstrasse)

Tel.31475, empfizhl® sich bestens!

Trotz allem auch dieses Jahr

nicht unterlassen und das ruhige

Unter-Emmental

Aus unsern Werkstitten

i kaufen Sie nur gute
EI“ Handwerks-Arbeit.

Stiandige schone Ausstel-
lung. — Ab Lager auch

aufsuchen scn “Im an- “lsera[ preiswerte Serienmobel.

Ein Besuch wird es Thnen

= beweisen,
wird Innen

MAYENS DE SION ..

Hotel Dent d’'Hérens “H“B“I
Schonste Aussicht. 60 Betten. Bad. Tennis. Bar. Pauschalpreis [ BEIYBERN
Woct Y Fr.60.— an.
131 alt e I;?r('ktion: F.DENEREAZ-FRIEDLI. T E L < 7 1 5 8 3
Fiir die diesjihrige Schulreise kein schoneres Ziel als der -5:7 W

=

ey

Niesen....... R

mit seiner umfassenden Rundsicht in die Gletscherwelt der Hochalpen. in-Tiler und auf Seen, ins weite

schéne Berner- und Schweizerland!

Bahntaxen: Miilenen - Schwandegg Fr. 1.30, Talfahrt Fr. -.95. Retourfahrt Fr. 1.85
Miilenen—Niesen Kulm Fr. 2.10, Talfahrt Fr. 1.50, Retourfahrt Fr, 2,50

Gute billige Verpflegung. Auskunft durch Niesem-Bahn Miilenen, Telephon 81012 63
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Vereinsanzeigen.

Einsendungen fiir die Vereinsanzeigen der niichsten Num-
mer miissen spitestens bis nichsten Mittwoch in der Buch-
druckerei Eicher & Roth, Speichergasse 33, Bern, sein. Die-
selbe Veranstaltung darf nur einmal angezeigt werden.

Alle Einsendungen fiir den Textteil an die Redaktion.

Nichtoffizieller Teil.

Berner Schulwarte. Die Schulwarte bleibt wihrend der
Sommerferien von Montag den 15. Juli bis und mit Donnerstag
den 1. August 1940 geschlossen. Die Direktion.

Bernische Vereinigung fiir Handarbeit und Schulreform.
Anfangerkurs fir Kartonage-Arbeiten in Bern vom 29. Juli bis
10. August und vom 23. September bis 5. Oktober. Es kinnen
noch einige Anmeldungen bis 18. Juli entgegengenommen wer-
den von Hans Fink. Oberlehrer, Tillierstrasse 52, Bern.

Ider:Eisenhut

Schweizerische Turn-, Sport-
und Spielgeratefabrik

Das Spezialhaus fir
samtliche Turn- und Spielgerate
der Schulen
Bern, Effingerstrasse 63, Tel. 355 50

41 Gefl. Preisliste verlangen|

Ferien und
Wanderzeit

Blau Kreuz-Hotel

Telephon 27 44 Centralplatz
Ginstige Lokalitédten fiir Schulen und Vereine

103

Biel

Besuchet den einzigartigen

Station
der Llotschbergbahn

Das Kleinod derBerner-Alpen.
J. Gfeller-Rindlisbacher AG. Telephon 801130

Pension ALPINA Grﬁchen Das stille, freundliche Haus,
’

direkt geschaffen fiir ruhebe-
durftige Feriengiiste. Es bietet viel fiir seine niedrigen Preise: Gute,
gesunde Kiiche, sonnige, saubere Zimmer mit prima Betten und wun-
dervolle Aussicht. Dabei volle Pension schon ab Fr.6.—

Besitzer: Ernest Williner-Walter.

Gute Schriften Bern

Distelweg 153, alt Lehrer Fritz Miihlheim, Geschaftsfiithrer

Am 15. Juli 1940 sind 50 Jahre vergangen seit dem Tode von

GOTTFRIED KELLER

Wir gedenken des hervorragenden Schweizerdichters durch zwei
Jubildums-Ausgaben der Guten Schriften:
«Die Ziircher Novellen» von Gottfried Keller,
stattlicher Leinenband, 350 Druckseiten, Fr. 2. 80
«Gottfried Keller- Biographische Arbeit von W. von Arx,
neu durchgearbeitete Auflage, broschiert 50 Rp
Gleichzeitiz geben wir bekannt, dass der Jubiliumsband zum
50jihrigen DBestehen unseres Vereins noch erhiltlich, gebunden
zu Fr.1.50 und dass C.F.Meyer: «Das Amuletts in 1. Auflage
soeben erschienen ist, broschiert 50 Rp. Alles zuverlassige Unter-
richts- und Geschenkliteratur. Unsern Verkaufsablagen geben wir
die Guten Schriften aller Schweizervereine in Kommission mit
300/q Rabatt. Helfen Sie dem Verein in seiner gutschweizerischen
geistigen Aufbauarbeit 132

94

Konditorei und Kaffeestube
Fritz Gerber, Langnau

Bernstrasse. Gute Bedienung. Saal. Vereinen u. Schulen best. empfohlen

LUZERN Hotel-Restaurant Lowengarten

bevorzugt von Schulen, Vereinen, Gesellschaften usw. Direkt beim Lowen-
denkmal und Gletschergarten. Grosser Aatopark. Abteilbarer Raum fiir
1000 Personen. Ganz missige Preise fiir Frahstiick, Mittagessen, Kaffee, Tee,
Schokolade, Backwerk usw. J. Buchmann, Besitzer, Telephon 20339. 122

SISIKON .. fasthaus zum Sternen

empfiehlt sich den Herren Lehrern und Schulbehérden angelegentlich
bei Zusicherung prompter Bedienung und billigster Berechnung. Idealer
Ferienplatz. Schulen und Vereine. 129 E. Baumeler, Besitzer.

Meyer's ldealbuchhalung

Abteilung Jugendausgabe

Stufe I fiir Knaben und Madchen
Stufe II fiir Lehrlinge und Lehrtichter
Stufe ITI fiir Erwachsene oder Schiiler

mit guten buchhalterischen Vor-
kenntnissen
Zu jeder Ausgabe separater Leitfaden fiir den Lehrer mit
Aufgabenheftchen fiir den Schiiler.
Anerkanntermassen eine der — sowohl fiir den Lehrer. als
auch fiir den Schiiler — anregendsten und leichtfasslichsten
Unterrichtsmethode

Abteilung V: A. Kassenfiihrung der Hausfrau
B. Kassenfiihrung des Hausherrn

Bis jetzt erschienen 18 Auflagen mit insgesamt 70000
Exemplaren. Begeisterte Referenzen aus Lehrerkreisen.
Verlangen Sie unverbindliche Ansichtssendungen vom

"™ C.F.Breuninger, Aarau
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Die Sprache im Raum.
Kurze abendlindische Sprachgeographie.

Die Schweiz, die trotz ihrer Mehrsprachigkeit
einen einheitlichen Staat bildet, widerlegt gewisse
irrtiimliche Vorstellungen und bequeme Vorurteile:
Dialekte und Schriftsprache von 2.9 Millionen Ein-
wohnern des Landes ordnet man dem Sprachgebiet
zu, das als das deutsche bezeichnet wird, wiewohl
es sich auch durch andere nicht reichsdeutsche
Staatswesen zieht. Gegen 900 000 Westschweizer
gliedern sich dem franzosischen Sprachraum an,
der sich indessen ebenfalls nicht auf Frankreich
beschrinkt. so wenig als das Italienisch der 250 000
Einwohner des Tessins, Graubiindensund der itbrigen
Schweiz nur hier und in Italien Muttersprache ist.
Und die vierte Landessprache der 44 000 Biindner
Romanen bildet wieder eine Briicke zum italienischen
Friaul und zu Tiroler Bezirken. Etruskisch-latei-
nische. franko-gallische, alemannisch-germanische
Kultur sind gemeinsame Wurzeln des gleichen Staats-
bewusstseins, eines Heimatlandes, der iltesten De-
mokratie Europas.

Weil im tibrigen Abendland sich ubersprachliche
Gemeinschaft freilich kaum so rein und durchent-
wickelt findet, wird sie gern tiberhaupt verneint.
Sprachgemeinschaft gilt als gleichbedeutend mit
Staatsgemeinschaft. sind doch auch die Benen-
nungen der meisten Sprachen zugleich Vélker-
namen.

Aber. wird die Benennung des Sonnenaufgangs
seinem Wesen gerecht? Bringt der « Gang» der
Sonne den Tag oder die Erdumdrehunv ? Begniigen
wir uns nicht mit wissendem I\opi-chutteln' Ein
klares Urteil iiber die Bedeutung der Sprachgebiete
ist ebenso wichtig fiir die handels- und verkehrs-
geographische Fachbildung wie fiir den Blick des
krisen- und zollgeplagten Européers in die Zukunfts-
maoglichkeiten. Wie sehr manche sprachbedingten
«Vélkernamen » der Aufhellung bediirfen, illustriert
ein Beispiel aus der Tagespresse: sie spricht etwa
von « Arabern», wenn hamitische Aegypter oder
Berber gemeint sind. oder sie bezeichnet in Palistina
die nichtjiidischen Bewohner ebenso (nichtarabische
Nachkommen der hethiterverwandten Ureinwohner
Vorderasiens, zu denen auch Svrier u. a. zihlen) —
nur weil alle diese Vélkergruppen arabische Dialekte
sprechen. Sie bilden aber mit den semitischen Be-
wohnern des wirklichen Arabiens weder eine Rasse
noch eine Nation. und ihre gedankenlose Bezeichnung
als «Araber » verstosst gegen die einfachsten Funda-
mente der Volkerkunde. Wie steht es nun mit den
Sprachgemeinschaften und Sprachgrenzen Europas.
ihrer Verkehrsbedeutung als Scheiden oder Briicken ?

Spanien.
Dass sich dieses Land keineswegs mit dem Begriff
eines einheitlichen Sprachgebietes deckt, ist durch

die jingsten Ereignisse der Landesgeschichte erst
allgemeiner bekannt geworden. Besonders zwei in
Spanien gesprochene Fremdsprachen machen sich
geltend. Zunichst das Katalanische. Zwar ist es als
Zweig des gleichen romanischen Stammes mit der
spanischen Sprache verwandt, aber keineswegs ein
spanischer Dialekt, sondern eine durchaus selbstin-
dige Schrift- und Verkehrssprache in Katalonien
und weiter an der ganzen Ostkiiste bis in die Provinz
Valencia hinein sowie auf denBalearen und Pityusen.
Schon im 15. und 16. Jahrhundert bestand eine
reich entwickelte katalanische Literatursprache in
einem Umfang. wie sie diesem ans Vulgirlatein erin-
nernden Idiom erst von der spanischen Republik
wieder zuerkannt worden ist. Die katalanische
Sprache gehért mit dem Provenzalischen zu einer
Sprachgemeinschaft, die auch das siidliche Frank-
reich umfasst. Die baskische Sprache ferner. die mit
keiner europiischen verwandt ist, sondern wahr-
scheinlich den Kaukasussprachen nahesteht. wird
von fast einer Million Spaniern in den Provinzen
Alava, Guipizcoa und Biscaya gesprochen und ge-
schrieben. wie auch jenseits der franzosischen Grenze
im Departement Basses-Pyrénées. Dabei bilden die
Basken trotz zihen Festhaltens an ihrer uralten
Muttersprache keinen eigenen Rassentvp. sondern
weisen nach v. Luschan dieselben rassischen Ver-
schiedenheiten auf wie ihre spanischen und siid-
franzosischen Landsleute. Die Dialektzerkliiftung
ist bei thnen betrichtlich, wenn auch nicht verkehrs-
hindernd. Z. B. lautet das Wort fiir « Sohn » in allen
drei nachgenannten baskischen Dialekten gleicher-
massen seme, dagegen ist der Ausdruck fiir « Gott»
im guiptzcoanischen Baskisch Jaungoicoac. im la-
bourdinischen Baskisch Jainkoak und im soule-
tinischen Baskisch Jincouac. Eine dritte nicht-
spanische Sprache ist das Gallego- Portugiesische. die
Muttersprache der galizischen Provinz Spaniens
und ihrer engern Umgebung: diese Gegend bildet
also eine Sprachgemeinschaft mit Portugal *).

Abgesehen von diesen drei Fremdsprachen. die
samtlich Zoll- und nationale Grenzen iiberbriicken,

*) Die Erwahnung Portugals gibt Anlass zu einer Bemer-
kung fiir die heutige kaufmiinnische Korrespondenzpraxis. die
selbstverstandlich auf die gegenwiirtize Mentalitit des Klien-
ten Riicksicht nimmt. auch da. wo unter nahen Nachbarn
heute noch briiderliche Eifersiichteleien existieren: Der Portu-
giese und Brasilianer zieht franzdsische (oder englische) Briefe
vor. wo der Partner das Portugiesische nicht beherrscht.
wiinscht jedoch nicht das fiir ihn auch lesbare Spanisch. Aehn-
lich die anglisierten Kaufleute Aegyptens; trotz englischen
Briefkopfen korrespondieren sie mit Nichtenglindern lieber
franzosisch oder italienisch als englisch. « Fennomanische »
Firmen in Finnland ziehen dem Schwedischen das Englische
oder Deutsche vor. Norweger und Dinen als Notbehelf dem
nahverwandten Schwedischen das Deutsche. In der tschecho-
slowakischen Republik hatte bei nichtdeutschbéhmischen Fir-
men vielfach das Frianzosische den Vorzug. Aber jeder bel-
eische Kaufmann, z. B. auch der Vlame. liest und antwortet
unbefangen franzosisch. wo nicht auch deutsch.
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ist die spanische Sprache selbst in Dialekte gespalten.
Unter ihnen sind hervorzuheben das Kastilianische,
auf dem das klassische Spanisch beruht. ferner das
Andalusische. das Aragonische und das Leonesische,
die sich vielfach noch im mittel- und siidamerikani-
schen Spanisch ausprigen.

Der Nachbarstaat
Frankreich,

oft als Tvpus der einheitlichen Nation dargestellt.
ist auf sprachlichem Gebiete keineswegs so homogen,
wie man daraus schliessen mochte.

Baskisch ist die Muttersprache der meisten Fran-
zosen. die im Departement Basses-Pyrénées geboren
sind. Durch ganz Sidfrankreich von der Gironde-
miindung bis Savoyen erstreckt sich die Provenza-
lische Sprache (mit fiinf Dialekten). In ihr sind
Frédéric Mistrals unvergleichliche Dichtungen ent-
standen. Italienisch wird auf Korsika (dialektisch
verindert). um Nizza und in Savoven gesprochen:
das keltische Bretonisch von rund einer Million fran-
zosischer Burger in der Bretagne: die Hilfte von
ihnen versteht heute noch nicht oder nur mangelhaft
Franzosisch. Alemannisch sprechen die Elsisser mit
hochdeutscher Schriftsprache (auch in Presse und
Radio). und im Nordwesten und Norden ist Vldmisch
Umgangs- und Schriftsprache (Diinkirchen-Lille).
Sechs « Fremdsprachen » also!

Das gesprochene Franzosisch selbst zerfallt
wieder. von der Pariser Schriftsprache abgesehen,
in sieben Dialekte: Champagnisch. Burgundisch,
Lothringisch. Poitevinisch. Normannisch. Wallo-
nisch und Pikardisch. Das Gebiet des letztgenann-
ten Dialektes deckt sich genau mit dem eines frii-
heren Bistums und zeigt. wie die geschichtliche
Entwicklung iiber mittelalterliche Grenzen hinweg-
geschritten ist. wie denn iiberhaupt die Dialekte oft
Denkmailer iiberwundener Stufen gebietlicher Ent-
wicklung darstellen (z. B. der fritheren deutschen
Kleinstaaterei).

Belgien und Holland.

Die eine Hilfte der belgischen Bevoélkerung
besitzt die franzésische Muttersprache der sidlichen
Nachbarn. Die andere spricht Vldamisch. das mit
dem Hollindischen zur niederlindischen Sprach-
gruppe gehort und weiter mit dem Friesischen.
Niederdeutschen und Englischen zum nordlichen
Zweig des Westgermanischen. Was die franzosisch
redenden Belgier anbelangt. so ist ihre wallonische
Umgangssprache vom Schriftfranzésischen wiederum
verschieden. Alle belgischen Elementarschulen
lehren zugleich Vldmisch und Franzésisch.

In Holland sind als « Fremdsprachen» zu nennen
das Friesische im Norden (auch Zeitungssprache!)
und die vldmischen Dialekte im Siiden. Letztere
stellen zwar eine niederldndische. aber keine eigent-
lich hollindische Sprachform dar.

Deutschland

zerfillt. was die gesprochene Volkssprache anbe-
langt. in zwei grundverschiedene Sprachgebiete (abge-
sehen von der grossen Zahl der Einzeldialekte). Im
Siiden bildet der ober- und mitteldeutsche Bereich
eine gemeinsame Sprachgruppe mit dem ehemaligen
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Oesterreich, der alemannischen Schweiz und dem
Elsass. Nérdlich davon herrscht das Niederdeutsche.
Es ist mit der hochdeutschen Schriftsprache nicht
so eng verwandt wie anderseits mit dem Holldndi-
schen. Vlimischen. Friesischen und Englischen.
Diesen Sprachen steht das Niederdeutsche in Laut-
bestand und Sprachbau, vielfach auch im Wort-
schatz niher als dem Hochdeutschen. Diese Tren-
nung besteht seit mehr als einem halben Jahr-
tausend, seit der sogenannten hochdeutschen Laut-
verschiebung. Das Niederdeutsche, bis zam 16. Jahr-
hundert Schriftsprache, ist auch heute noch Ver-
kehrs- und Literatursprache. Wer sich von der
nahen Verwandtschaft mit der englisch-friesisch-
niederlindischen Gruppe iiberzeugen méchte, lese
etwa Klaus Groths Gedichte (« Himmel»: Heben.
engl. heaven ; fir die zahlreichen und reizvollen
weiteren Beispiele fehlt es an Raum: doch erkennt
die Sprachwissenschaft an. dass das Niederdeutsche
nur mit Einschrinkung eine deutsche Sprache ge-
nannt werden kann). Die Sprachgrenze zwischen
Nord und Siidd — man kann sie als westgermanische
Sprachscheide bezeichnen — wverlduft folgender-
massen: Dinkirchen — Ypern — Briissel — Aachen
— Diisseldorf — Géttingen — Magdeburg — Pots-
Diese
Linie. die also durch einen Zipfel Frankreichs,
durch Belgien und ganz Deutschland geht, sdumt
das niederdeutsch-friesisch-niederlindisch-englische
Sprachgebiet. das sich durch gemeinsame Sprach-
merkmale und Grundverschiedenheit vom Hoch-
deutschen auszeichnet. Dass letzteres auch als
Schriftsprache im Wortschatz viele regionale Ver-
schiedenheiten aufweist, wird oft iibersehen (z. B.
bezeichnen Metzger. Selcher, Schlichter und Schlachter
in verschiedenen Landschaften denselben Begriff.
auch Spengler und Klempner usw.). Wendisch ist
die slavische Muttersprache deutscher Biirger, die
im Spreewald-Lausitz-Gebiet. rings von germani-
schem Sprachbereich umgeben. wohnen. In Han-
nover ist eine andere slavische Sprache. das Pola-
bische. und in der Ostmark das dem Litauischen nahe-
stehende Altpreussische noch nicht sehr lange aus-
gestorben. Auch heute noch wird Litauisch in ost-
preussischen. Ddnisch in nordschleswigschen. Pol-
nisch in andern kleinen Minderheitsbezirken ge-
sprochen.

Ttalien.

Die italienische Umgangssprache, die auf dem
Dialekt von Toscana beruht. lautet bekanntlich
auch im Munde gebildeter Italiener recht verschie-
den. wie denn auch einige Romanisten fur Italien
vier verschiedene Sprachen annehmen mdachten.
Dante berichtet von vierzehn Dialekten Italiens.
Mindestens die folgenden Sprachtvpen des Landes
sind untereinander grundverschieden: Piemonte-
sisch (dem Franzosischen sehr dhnlich). Lombardiscl..
Ligurisch. Emilianisch, Sizilianisch, Tarentinisch.
Romisch, Kalabrisch, Neapolitanisch., Umbrisch.
Venetianisch und schliesslich Sardisch. Letzteres
z. B. driickt die Aufforderung « schliesse die Tir!»
s0 aus: tanca sa jana — statt: chiudi la porta. Und
die Ritoromanisch sprechenden Friauler wieder



sagen statt dessen stere la puarte. Die Einheit des
italienischen Staatswesens ist nicht ilter als z. B.
die des deutschen Reiches. Trotz der grossen
sprachlichen Verschiedenheiten darf man aber wohl
sagen, dass die frithere Kleinstaaterei Italiens end-
giltig durch die Entwicklung iiberwunden ist.

Osteuropa.

Den frithern polnischen Staat durchzogen folgende
Sprachgrenzen: 1. die des Weissrussischen (von
Grodno ostwirts, 1 000 000 Weissrussisch redende);
2. die des Grossrussischen nérdlich davon; 3. die
des Kleinrussischen (Ukrainisch-Ruthenisch) siidlich
der Linie Pinsk-Bialystok. éstlich der Linie Bialy-
stok-Lublin- Przemsvl; 4. die des Litauischen im
Wilnaer Zipfel: 5. die der deutschen Sprachinseln,
die wieder in nieder- und oberdeutsche zerfallen.
Ostgrenze des Polnischen ist etwa die Linie Grodno-
Przemysl, die das Land fast halbiert.

Die Tschechoslowakische Republik umfasste Biir-
ger tschechischer. deutscher, ruthenischer, slowakischer
und madjarischer Zunge. Ausserdem bestehen pol-
nische Dialekte in Schlesien.

In Ungarn wird ausser Madjarisch noch Deutsch,
Slowakisch und Rumdnisch gesprochen.

Neben der rumdinischen Sprache (die beiderseits
der scheinbar trennenden Karpathen erklingt!) sind
in Ruminien folgende Sprachen vertreten: Mad-
jarisch. Deutsch. Ukrainisch. Osmanisch.

Die Burger Jugoslawiens teilen sich in folgende
Muttersprachen: Serbisch, Kroatisch. Madjarisch,
Deutsch, Slowenisch. Montenegrinisch und — an der
Adria — Italienisch ; diejenigen Griechenlands
wieder in Neugriechisch. Osmanisch und Albanisch,
die Finnen in Suomi oder Finnisch und Schwedisch
(in etwas altertumlicherer Sprachform als in

Schweden selbst).
Die

Rate-Union

umfasst als wirtschaftliches und politisches Ein-
heitsgebiet Dutzende verschiedenrassigster Volker
und Hunderte von Sprachen. Im Zarenreich war
Grossrussisch die begiinstigte Amtssprache, die auch
z. B. den dreissig Millionen Russen ukrainischer
Zunge aufgezwungen war. Die Riteherrschaft ge-
wihrte den zahlreichen Gruppen weitgehende
sprachliche Autonomie, und zwar offensichtlich als
Mittel zur schnelleren Erreichung einer straffen
politischen Union im Sinne ihres Programms. So
stehen sich heute je nach dem Gebiet Grossrussisch,
Weissrussisch und Ukrainisch, Finnisch, Tschere-
missisch, Georgisch, Armenisch, Deutsch, Burjitisch,
sowie tatarische und sonstige Idiome als gleich-
berechtigte Amtssprachen gegeniiber, ohne dass
die grosse Zahl der Sprachgrenzen im geringsten

scheidende Wirkung hitte.

Das Britische Weltreich

schliesslich teilt schon sein heimisches Sprachgebiet
mit einigen keltischen Idiomen: dem Welsh in Wales,
dem Manx auf der Insel Man, dem Gilischen in
Schottland und Irland. Darum aber triumt auch
der eingefleischteste Jingo nicht von einer Anne-

xion der nichtbritischen Kelten in der franzésischen
Bretagne. Auch das « Kaiserreich Indien », gewiss
eine straffe anglopolitische Einheit, umfasst rund
funfzig verschiedene Sprachen arischen, drawidi-
schen und mongolischen Stammes. Auch die euro-
piischen Fremdsprachen im britischen Weltreich,
wie Kaphollindisch ( Afrikaans) in Siidafrika und
Franzosisch in Kanada, wirken nicht zersetzend auf
die Einheit, wiewohlsie Gleichberechtigung geniessen.

In Europa

ergibt unser Ueberblick also das Bild, dass nicht
wenige Sprachgebiete — ja, die meisten von ihnen
wirr und unorganisch durchzogen sind von den
Grenzen europiischer Staaten. ohne dass deren
innere Einheit dadurch gefihrdet erschiene. Von
einer allgemeinen, naturbestinmten Verbindung
staatlicher und sprachlicher Grenzen kann wirklich
nicht die Rede sein. Ueberbriicken doch die Sprachen
sogar geographische « Scheidemauern» wie die
Pyrenden (Baskisch, katalanisch-provenzalische
Gruppe). die Karpathen (Ruminisch zu beiden
Seiten), die Alpen (Italienisch, Rétoromanisch.
Franzosisch, Vaudois-Piemontesisch). Drei Mil-
lionen Europier, Biirger Frankreichs (Bretagne).
Grossbritanniens (Wales, Schottland. Man. Nord-
irland) und des irischen Freistaates reden eine
keltische Muttersprache, und niemand denkt daran.
sie darob zu einer Nation zu stempeln. Es gibt
Schweizer, Franzosen, Korsen, Jugoslawen italieni-
scher Zunge — Belgier. die Franzisisch sprechen,
und solche. deren Vlimisch im mnordwestlichen
Deutschland verstanden wird. Die Basken Frank-
reichs und Spaniens. letztere lediglich innerspani-
sche Foderalisten, traumen keineswegs von einem
gemeinsamen Eigenstaate. Schweizer und Elsiisser
pflegen die alemanische Umgangs- wie die hoch-
deutsche Schriftsprache, ohne an die Griindung
eines besonderen Alemannenstaates oder an ein
Aufgehen im deutschen Reich zu denken. Und die
zusammengehérige Gruppe Niederdeutsch-Friesisch-
Niederlindisch-Englisch gar erstreckt sich durch
mindestens fiinf Staaten. Ritoromanische Dialekte
erklingen wie in der Schweiz so in Ttalien: Déinisch
auch in Nordschleswig und zum Teil in den schwedi-
schen Landschaften Schonen, Halland und Blekinge:
Schwedisch in fast allen Stadten Finnlands. Dabei
haben wir von kleineren Sprachgebieten und -inseln
(Sette communi usw.) ganz abgesehen. Dass unsere
wichtigste Kulturerrungenschaft, die menschliche

Rede,

Briicken

von Staat zu Staat schligt, ldsst sich nicht leugnen,
und zwar nicht nur solche. die geographisch ver-
kniipfen. Es fehlt auch auf kulturellem Gebiet nicht
an internationalen Verstindigungsmitteln: Italie-
nisch ist die anerkannte Weltsprache der Musik,
Franzisisch Amtssprache der Diplomatie und der
Post (dabei Fachsprache der Mode und der Koch-
kunst), Esperanto wurde jungst als internationale
Polizeisprache anerkannt und findet auch im amt-
lichen Verkehrswesen mancher Linder mehr und
mehr Eingang (z. B. bei den Bahnverwaltungen
Finnlands, Hollands. Japans und mehrerer anderer
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Staaten). Wissenschaftler verschiedenster Mutter-
sprachen pflegen ihre Werke deutsch zu verdffent-
lichen. Latein ist als Kirchensprache ebenso inter-
national geliufig wie in geringerem Umfang Hebri-
isch. Griechisch. Armenisch. Koptisch (in bedeu-
tenderer Rolle umschliesst Arabisch die ganze isla-
mische Welt von Marokko bis Nordchina). Die Be-
deutung des Englischen als eines internationalen
kaufminnischen Verkehrsmittels bedarf keiner be-
sondern Erwihnung.

Alle diese Sprachen mehr oder weniger univer-
sellen Charakters kann man im internationalen
Kulturkonzert als die einzelnen Instrumente an-
sehen. die ebensowenig eine trennende Rolle
spielen wie Violine, Klavier. Bliaser und Schlagzeug
im harmonisch musizierenden Orchester.

Die stindig wachsende Zahl der Europier, die
mehrere oder wenigstens zwei Sprachen beherrschen,
deutet auf zunehmende Moglichkeiten tibernatio-
naler Verstindigung und Zusammenarbeit. (Ausser
in der Schweiz. wo dies wenigstens teilweise ge-
schieht. lehren die meisten Volksschulen zwei
Sprachen in Belgien. im spanischen Katalonien
und den baskischen Provinzen. in den baltischen
Staaten, im grissten Teil Finnlands. Irlands, in
teilweise grossen Minderheitsgebieten in Frankreich,
Ruminien. Polen. Ungarn. Russland.)

Ausserhalb Europas

bestehen langst sogar ibersprachliche Staatsein-
heiten. China ist seit Jahrtausenden eine solche.
Dort existiert bis heute keine gemeinsame Reichs-
sprache. die von allen oder doch von der Mehrheit
der Biirger verstanden wirde. Das offizielle Kuan-
Chua. die « Mandarinsprache » der amtlichen Ver-
ordnungen. muss ausserhalb der Provinz Petschili
selbst von den Beamten als « Fremdsprache» erst
erlernt werden. Nichtbeamte verstehen dieses Re-
gierungsidiom in Mittel-. West-, Ost- und Siidchina
iberhaupt nicht. Auch die gebildeten Chinesen
sprechen jeweils nur die Muttersprache ihrer engeren
Heimat. deren in China etwa zwel Dutzend zu nennen
sind. voneinander teilweise so verschieden wie
Polnisch und Portugiesisch. Der Ausdruck fir
« Mensch » lautet beispielsweise in Peiping schen. in
Futschou néng. in Kanton jan. in der Hakkasprache
Sudostchinas njin. Hinzu kommt schliesslich noch
die besondere chinesische Schrift- und Literatur-
sprache. die wiederum in allen Provinzen verschieden
ausgesprochen wird. Ein Chinese, der das gesamte
Reich der Mitte durchreisen will. braucht nicht
weniger Sprachkenntnisse oder Dolmetscher als ein
Europier, der von Gibraltar nach Petersburg fihrt
und in jedem Zwischenstaat Aufenthalt nimmt.
Der japanische Nachbar hilt offenbar auch
Sprachverschiedenheiten nicht gerade fiir ein Hin-
dernis der Einheit in seinem imperialistischen Sinne.
Im japanischen Reich besteht nicht nur eine Spal-
tung in Schrift- und Umgangssprache und stark ab-
weichende Dialekte (wie z. B. den der Riu-Kiu-
Inseln), sondern es existieren daneben Fremd-
sprachen wie die der Ainu, ferner das Koreanische
(von mehr als zehn Millionen Menschen gesprochen),
die nordchinesische und die mandschurische (beide
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in Mandschu-Kuo), schliesslich eine siidchinesische
und die formosanische Sprache (die letzteren auf
Formosa). Und dass trotz dieser Sprachgrenzen das
japanische Imperium eine Einheit ist und was es als
solche bedeutet, das kionnen wir in Europa alle
Tage nicht nur in der Zeitung, sondern gar in den
Schaufenstern sehen!

Ausblick.

Kehren wir ins alte Europa zuriick, diese Gemein-
schaft von Nationalititen, die durch gemeinsame
Lebensform und gemeinsame Note schon zu engerem
Zusammenschluss geradezu pridestiniert ist. Und
ihre Glieder sind in sprachlicher Beziehung. wie wir
gesehen haben, geographisch und kulturell in so
reichem Masse ineinander verschrinkt, dass wir
darin einen Wegweiser fiir die europiische Weiter-
entwicklung sehen diirfen. Die sprachlichen Erschei-
nungen. die an sich ja die Menschen zueinander fiih-
ren und nicht voneinander, stehen einer kinftigen
itbernationalen Ndherung nicht hindernd entgegen,
wie es das alte Vorurteil will, sondern sie scheinen
eine solche schon einzuleiten. Alfred Kring.

Gedanken zum Zeichenunterricht.

Wichtiger als man sich oft vorstellt, ist die Art und
Weise, wie in der Schule das Kind in Zeichnen und
Malen gefiihrt wird, welche Richtung und Entwicklung
das erste primitive Kraxeln erfihrt, das uns das kleine
Kind etwa zur Zeit des Zahnwechsels entgegenbringt.
Denn — leider, wenn man ernstlich so vieles betrachtet,
was an Zeichnungen offizieller Wettbewerbe und Aus-
stellungen einem entgegentritt (sei es durch Pestalozzi-
kalender oder Landesausstellung), es waltet zu aller-
meist eine grosse Armseligkeit vor.

Welcher Art ist sie?

Der neue Zivilisationszug: « Moglichst rasch etwas
her, das sich prisentieren kann», hat auch in der Er-
ziehung verfingliche Schulung gemacht. An Stelle des
Heranbildens von Qualitiat ist wvielfach &usserliches
Klischee-Kénnen getreten. Sichtbar tritt dieses Symp-
tom besonders im Zeichenunterricht heraus. Es gibt
Methodiken und Anleitungen, welche illustrieren, wie
man auf leichte Art, sozusagen spielerisch, Pflanze, Tier.
Mensch und Landschaft zeichnen kann. Ausgegangen
wird meist von einfachen geometrischen Formen. Die
ganze Natur wird in solch einfache Elemente zersetzt.
Rosen, Hasen, Menschenkopfe zerstiickt man in Kreise,
Kurven und Ellipsen. Sie werden in ein notdiirftiges
Geriist zusammengesetzt, eine Kontur darum gezogen.
Bereits dem Unterschiiler werden solche Skelettformen
verabfolgt. Man zeichnet also eine Welt, bestehend aus
Hohlrdumen, eine Natur geometrischer Skelette.

Man bedenke, wie ein Kind etwa einen Schmetter-
ling auf einer Wiese erlebt, dem es von Blume zu Blume
folgt, seine Farben von nahem schimmern sehen méchte,
den feinen Riissel den Honig saugen. Hernach in der
Schule wird ihm der bekannte Schmetterlingstvp ver-
abfolgt in eckig erstarrter Form (), die man ohne
abzusetzen, in einem Striche fabrizieren kann. Dies nur
ein Beispiel, wie das verheerende systematische Zeich-
nen (das mit Grenzen durchaus auch sein berechtigtes
Gebiet hat) leere Abstraktionen erzeugt. Tatséchlich,



wenn man die diesbeziiglichen Zeichnungsmethoden eines
Witzig und ihre « Friichte» vor Augen bekommt als
Lehrer, der mit Kind und Natur in Zusammenhang
stehen mochte, man wiirde als passendes Motto iiber
solch ausgedachte Methodiken setzen: « Anleitungen,
die kindliche Phantasie innerlich auszuhohlen, zu ver-
knochern.» Ja, es scheint kaum iibertrieben, wenn
man solch Ausgekliigeltem vorwirft, seine Fragestellung
sei die: « Wie tote ich das Naturleben ab, um es in
einigen Strichen beherrschen zu konnen ?»

Besonders schlimm geht es in solchen Schulsyste-
matiken dem Farbigen. Meist dient es nur dazu, die
wie aus Draht gebogenen Hohlridume anzustreichen,
einen Scheininhalt vorzutduschen. Die Beobachtung,
dass das Kind die Farbe noch viel seelischer erlebt als
der « erniichterte » Erwachsene, wiirde gerade das Ver-
wenden der Farben iiber ein bloss Zufilliges oder Aesthe-
tisches hinausfiihren.

Auf zwei Hauptelemente hat unsere allgemeine Um-

schau gefiihrt:
SR Kontur (Linie)

Farbe

Man beachte, wie das kleine Kind in ersten Re-
gungen an das Zeichnen herangeht. Im Sande grabt
sein Finger Spuren; an der betauten Fensterscheibe
bleiben zu seinem Erstaunen die gezogenen Bewegungen
haften, und bald kribbelt diese Entdeckung auf Blit-
tern. Die unbewusste Empfindung, die es dabei als
ein Behagen erlebt, konnte etwa mit den Worten aus-
gedriickt sein: « Ich gebe etwas an die Aussenwelt ab,
und sie antwortet mir; ich bin mit ihr verbunden.»
Etwas spéater beginnt es, diese Bewegungslinien zu inter-
pretieren, spinnt lange Geschichten daraus. Kommt
es nun in die Schule, so sollte dieses Leben richtige
Weiterfithrung erfahren. Das freie Linienzeichnen kann
ins Schreiben iibergefiihrt werden; doch schon hier ist
wichtig, ob es eine fertig starre Endform vorgetischt er-
hilt oder kindgemiss herangefiithrt wird. Wenn man
bedenkt, dass kulturgeschichtlich der Uebergang von
einer Bilderschrift in Schreibzeichen (z. B. in Aegypten)
einige Jahrtausende dauerte, weil diesem Vorgang ein
innerer Wandel des Bewusstseins entspricht, so hat
man auch darin einen Fingerzeig gegeben, dass die
Schrift eben nicht bloss eine zivilisatorische Verein-
barung ist, welche als notwendige Formalitit zu er-
lernen ist. Es wird sich als zweierlei erweisen, ob das
Kind durch den Kopf dusserlich die ABC-Etiketten
aufgeklebt erhilt oder sich mit Gemiit und Willen den
einzelnen Formen verbinden konnte. Das letztere wird
beriicksichtigt, wenn das Schreiben aus einfachem Zeich-
nen und Malen freier Formen herausgebildet wird, und
die einzelnen Laute aus sinnigen Bildern Kontur an-
nehmen, wofiir Rudolf Steiner mannigfache konkrete
Anregungen gegeben.

Das Linienzeichnen des kleinen Kindes miindet also
richtigerweise ins Schreiben, Formzeichnen und hieraus
ins Geometrische.

Ein Hauptfehler heutiger Zeichnungsmethoden, be-
sonders in untern Schuljahren, ist der, dass im Bild-
Zeichnen die Linie einseitig iiberbetont wird. Auf un-
schopferischeste Weise werden die bildlichen Vorstel-
lungen in leeren Konturen dargestellt und also jene
hohle, erstarrte Welt erzeugt, die eingangs erwihnt
wurde. Hier kann man allerdings wenig weiterkommen,

ohne dass die Farbe in viel ausgiebigerem Masse Beach-
tung und Verwendung findet. FEin erstes Bediirfnis
des kleineren Kindes ist ja, wenn ihm Farbe gegeben
wird, damit eine Fliche zu iiberziehen, oft nur mit
einem Ton, wenn auch mehrere dastehen. Die ganze
Andacht womit es das tut, zeigt, wie innerlich — see-
lisch es in der Farbe lebt. In der Folge wird es in
flichenhafter Weise Mirchen und Fabeln malen. Ganz
unbeschwert von naturalistischen Vorstellungen leben
Pflanzen, Tiere, Sterne und Menschen in einem Farben-
reich. Dadurch, dass Entwicklung und Unterricht das
Kind fiir Natur und Umwelt vermehrt aufschliessen,
ist es moglich, dem farbigen Zeichnen und Malen gerade
auf naturkundlichem Gebiet Fiille zu geben. Wenn man
das Spriessen und Sprossen der Pflanzen als die mannig-
faltigsten Wege der Natur zu erkennen vermag. sich
vom Dunklen (Erde) ins Licht (Sonne) zu erheben, so
wird es ‘einem nicht mehr passieren, bei einer leeren
Systematik zu landen, die nicht nur Pflanzen presst,
sondern auch ihre bildlichen Darstellungen ausdorrt.
Der bildliche Ausdruck einer lebendigen Tierdarstel-
lung verbleibt nicht in jenen leeren Linienschemen,
sondern wird durch Wahl und Behandlung der Farbe
auf das Charakteristische einer Tierart eingehen: bei
der Schnecke entsteht auch farbig etwas ganz anderes
als beim Igel. Die Kinder zeigen hiefiir instinktiv gute
Empfindungen. Vollends werden Illustrationen, wo der
Mensch auftritt, sei es biblische oder schweizerische
Geschichte, bis in die moralische Qualitiat das Farbige
verwenden. z. B. in der Gegeniiberstellung Gessler-Tell.
Goethe sprach in solchen Zusammenhingen von einer
« sinnlich-sittlichen Wirkung» der Farbe. Es sind das
Gesetze kiinstlerischer Art, welche von den alten Mei-
stern bis zu Hodler geiibt wurden. Sie sollten fiir das
Pidagogische wiedergewonnen werden, wo man nur
noch von einem iussern, dsthetischen Abstimmen der
Farben zueinander ausgeht.

Mit diesen Hinweisen wollte ein Beitrag zum
Zeichnungsproblem gegeben werden, wie es gegenwartig
an den Zusammenkiinften fiir anthroposophische Pid-

agogik in Bern geschieht. J. Streit.

Zu Gottfried Kellers 50. Todestag.

Am 15. Juli werden es 50 Jahre seit dem Tode
Gottfried Kellers. Zu diesem bedeutungsvollen Tage
das rechte Wort zu sprechen, dazu fiihlt sich der Schrei-
bende nicht berechtigt und noch viel weniger berufen;
er muss ganz einfach tun, was die Pflicht von ihm ver-
langt. So gedenkt er dieses Tages mit ein paar beschei-
denen Erinnerungen an den Dichter und einigen prak-
tischen Hinweisen fiir die Schule.

Fiir Gottfried Keller selbst waren die Jahre seines
Lebensabends eine traurige Zeit. Seine sonst so herr-
liche Wohnung auf der aussichtsreichen Héhe des
« Biirgli» hatte ithin den Keim eines schweren rheuma-
tischen Leidens gebracht. Liebe Erinnerungen an
schiéne vergangene Tage bestimmten ihn zur Wahl der
Wohnung im « Thaleck» in Hottingen. Diese brachte
ihm eine schwere Enttduschung: Gde Strassenenge
statt des freien Blicks, Verkehrs- und Wirtschaftslirm
statt der heimeligen Stille. Darunter litt die Gemiits-
stimmung des Gealterten; er wurde galliger, zog sich
immer mehr auf sich selber zuriick. Nicht nur seine
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dichterische Arbeit, wie der « Martin Salander», wurde
so gehemmt: es stockte selbst sein kostlicher Brief-
wechsel. Die heissen Quellen von Baden brachten ihm
wohl Linderung, aber keine Heilung seiner Schmerzen:
krank und krianker wurde die Schwester Regula. im
Herbst 1888 stand er gebeugt an ihrem Grabe und kehrte
mithsamen Ganges. nun véllig allein, in die lichtlose
Wohnung zuriick. Wire nicht die Freundschaft des
treubesorgten, starken, immer frohlichen Bocklin ge-
wesen, der ihn gelegentlich in geistreiche Gesellschaft
und ausnahmsweise sogar zum Auftauen brachte!
Anfangs 1889 hatte die zehnbindige Gesamtausgabe
seiner Werke eine neue Welle der Begeisterung und Ver-
ehrung fiir den Dichter hervorgerufen. Die Schweiz und
Deutschland wetteiferten. diesen Gefithlen auf seinen
70. Geburtstag hin Ausdruck zu geben. Gottfried Keller
fliichtete vor der Flut der Gliickwiinschenden in die
Stille von Seelisberg. Dort empfing er jenen. einfach-
wiirdigen Brief C.F. Mevers mit der Stelle: « Auch meine
ich, dass Thr fester Glaube an die Giite des Daseins
die hiochste Bedeutung Threr Schriften ist. Ihnen ist
wahrhaftig nichts zu wiinschen als die Beharrung in
IThrem Wesen! Da Sie die Erde lieben, wird die Erde
Sie auch so lange als méglich festhalten.» Nach Seelis-
berg brachte ihm Bundeskanzler Ringier auch die
bekannte ehrenvolle Botschaft des Bundesrates, die
J. V. Widmann verfasst hatte. Post- und Telegraph
iibermittelten die Dankesurkunden und Gliickwiinsche
der Kantons- und Stadtbehérden von Ziirich, der Uni-
versitit, der bedeutenden wissenschaftlichen und kiinst-
lerischen Vereinigungen: es folgten die Trinkgeschirre
und der silberne Lorbeerkranz der Auslandschweizer;
die beiden Aquarelle von den Verehrern aus Berlin und
ihre Huldigungsadresse mit dem Namen des General-
feldmarschalls Moltke an der Spitze von Hunderten
bedeutender Unterzeichner: die Festnummer der Miinch-
ner « Allgemeinen Zeitung» mit der poetischen Wid-
mung des Freundes Paul Heyse: die Ankiundigung der
2. Auflage der Gesamtausgabe durch Wilhelm Hertz:
und endlich die Menge der Gedenkaufsitze, Krinze,
Ehrengeschenke, Telegramme, Briefe. Der miide Dich-
ter. von neuem Uebelbefinden gequilt, legte alles bei-
seite: nur der Dank des Vaterlandes erhellte einen
Augenblick das zerarbeitete Gesicht. Ob der grosse
Vaterlandsfreund die Genugtuung fiihlte. dass seine
letzte Geburtstagsfeier die gefidhrliche Spannung des
Wohlgemuthandels zwischen dem Reich und der Schweiz
beendigte. dass Deutsche und Schweizer sich als Ver-
walter und Nutzniesser einer Kultur wieder die Hiande
reichten ? Den Tag beschloss ein einfaches Mahl mit den
Freunden Bocklin, August Stadler und Hans Weber,
bei dem der Gefeierte lustlos und nachdenklich dasass.
Nach sechs Wochen Aufenthalt fiihrten sie ihn ohne
befriedigenden Kurerfolg wieder heim. Dort iiberreich-
ten ihm Richard Kissling und Albert Fleiner im Namen
der Freunde die kostbare goldene Denkmiinze mit sei-
nem Bilde, die Anton Scharf in Wien nach Entwiirfen
von Bocklin geschaffen hatte. Ermatinger erzihlt, wie
er sie lange betrachtete und dann unter Trinen in die
Worte ausbrach: « Das kann ich Ihnen sagen, meine
Herren, das ist das Zeichen fiir das Ende vom Lied.»

Wihrend der Herbstkur in Baden konnte er die
Form fiir einen Kollektivdank an die Spender der
Geburtstagsgaben nicht finden; schliesslich verfasste
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ihn August Stadler. Als man Ende November nach
Ziirich zuriickkehrte, war fiir den Winter Schlimmes zu
befiirchten. In den ersten Januartagen 1890 warf die
Grippe den Dichter auf das letzte Krankenlager. Vollig
im Klaren iiber seinen Zustand verfasste er sein Testa-
ment, dessen Bestimmungen und Begriindung allgemein
bekannt sind. Am 4. Februar schreibt er seinen letzten
Brief. Dann beginnt ein eigentlicher Zerfall mit Fieber-
traumen und Dimmerzustinden. Daraus erwachend
weiss er Freunden und Besuchern oft wundersame Ge-
sichte zu erzihlen. Gelegentlich bricht sogar ein Strahl
des alten Humors durch, oder er spricht iiber litera-
rische Gegenstidnde. So findet ithn noch C. F. Mever bei
seinem letzten Besuche. Aber er verlidsst ihn feuchten
Auges und ohne Hoffnung. Es war am 15. Juli. nach-
mittags gegen 4 Uhr, als er ruhig und friedlich hiniiber-
schlummern durfte.

Mit dem Gedanken des Todes aber war Meister Gott-
fried ldngst vertraut gewesen. Schon als junger Mann
hat er ihm ergreifenden Ausdruck verliehen in den
Schluf3strophen seines Liedes, « An das Vaterland».

O mein Schweizerland, all mein Gut und Hab!
Wann dereinst die letzte Stunde kommt,

Ob ich Schwacher Dir auch nichts gefrommt.
Nicht versage mir ein stilles Grab!

Werf ich von mir einst dies mein Staubgewand.
Beten will ich dann zu Gott dem Herrn:

« LLasse strahlen deinen schonsten Stern

Nieder auf mein irdisch Vaterland!»

Dieser Gedanke: die abgeschiedene Seele als Schutz-
geist der geliebten Heimat und ihres Volkes — kehrt
auch in spitern Gedichten wieder. « Der alte Bettler»
wiinscht sich:

Doch spinnt sich weiter meiner Seele Leben.

So moége sie im leichten Nebelkleid.

So leicht. wie Luft. dies laute Volk umschweben.
Noch immer treu in Freude. Zorn und Leid!
Mocht” meine Seligkeit darin bestehen.

Einst seines letzten Bettlers Geist zu =ein.
Zufrieden, still und miissig umzugehen

In seines Gliickes hellem Sonnenschein!

Nach der Feuerbach-Periode quillt ihm aus der
Gewissheit villigen Vergehens im Tode neuer Glanz und
neue Verantwortung fiir das Leben:

Nun erst versteh’ ich. die da bliihet.

O Lilie. deinen stillen Gruss:

Ich weiss, wie sehr das Herz auch gliihet.
Dass ich wie du vergehen muss! —

Zu ¢lihn. zu blihn und ganz zu leben.
Das lehret euer Duft und Schein.

Und willig dann sich hinzugeben

Dem ewigen Nimmerwiedersein!

In der « Kleinen Passion» betrachtet er mit hin-
gebender Andacht den Tod der Kreatur, und zum rein-
sten Gold der Lvrik geliutert ist nach Theodor Storm
der Todesgedanke im « Abendlied »:

Augen. meine lieben Fensterlein.
Gebt mir schon so lange holden Schein,
Lasset freundlich Bild um Bild herein:

Einmal werdet ihr verdunkelt sein!

Fallen einst die miiden Lider zu.

Léscht ihr aus. dann hat die Seele Ruh’;
Tastend streift sie ab die Wanderschuh’.
Legt sich auch in ihre finstre Truh!

Noch zwei Fiinklein sieht sie glimmend stehn
Wie zwei Sternlein. innerlich zu sehn.

Bis sie schwanken und dann auch vergehn.
Wie von eines Falters Fligelwehn.



Aber neben und iiber dem Todesgedanken steht
nach jener erwihnten Stelle aus C. F. Mevers Brief zu
Kellers 70. Geburtstag der feste Glaube an die Giite
des Lebens, an den Sieg der Ideale, das, was wir —
christlich gewendet — Gottvertrauen nennen dirfen:
steht das, was uns heute so nottut und uns zur gegen-
wirtigen Stunde stiarker denn je iiber das halbe Jahr-
hundert seit des Dichters Tode hinweg mit ithm ver-
bindet. Hier hirt das Zitieren von selber auf; denn
dieses Vertrauen schimmert aus dem Roman der Jugend
wie aus dem des Alters; es spricht aus simtlichen No-
vellen, gereift in vierzig Arbeitsjahren, und durchgehst
du die Gesammelten Gedichte, so tritt es dir entgegen
schon im « Spielmannslied », ergreift dich in « Stille der
Nacht», « Unter Sternen», « Nachtfalter», « Sommer-
nacht »: in « Wetternacht » hat es sich innig mit
dem Todesgedanken verbunden: es zittert durch das
Freiheitslied « Morgen», durch « Friihlingsglaube»,
durch die Sonnette, die Kantaten. und wie gering wird
daneben, was ja auch eine von Kellers Seiten war:
der Spott! Lassen wir die Hinde davon: denn fiir uns
von der Schulmeistergilde ist er ja nur das schlechteste
aller Erziehungsmittel.

So haben wir reichlich Grund und in unsern Sommer-
ferien dankbare Gelegenheit, uns in Gottfried Kellers
Werken nach den Goldkornern umzusehen, die fiir uns
und unsere Schulkinder dort zu ernten sind. Es ist uns
auch wieder leicht und angenehm gemacht worden.
An der Spitze der Helfer steht, wie es sich gebiihrt,
der Schiweizerische Verein fiir Verbreitung guter Schrifien.
Sein Ziircher Verlag bietet als Festgabe eine voll-
stindige billige Ausgabe der Ziiricher Novellen an, die
in jede bessere Schul- und Volksbibliothek gehért und
die wenn maoglich serienweise zum Klassengebrauch an-
geschafft werden sollte. Sie ist in Nr.12 des Schulblattes,
Seite 198. ausfiihrlich angekiindigt. Der Basler Verlag
der Guten Schriften bringt zum 350. Todestage des
Dichters einen Neudruck seiner Nr. 120, enthaltend die
Lebensbeschreibung Gottfried Kellers von Walter von Arx,
eine vier Bogen starke Schrift von echt volkstiimlichem
Geiste, geeignet fiir den Lehrer, dessen vielfache Bean-
spruchung die Beniitzung der grissern Werke iiber
Keller nicht gestattet, dem aber, sei es in Schule oder
Aktivdienst, die Aufgabe zufillt, andere zum Verstdnd-
nis Kellerscher Poesie anzuleiten. Beide Schriften kon-
nen vom Berner Verlag der Guten Schrifien, Geschifts-
fithrer alt Lehrer und Kantonalprisident Fr. Miihlheim.
Bern, Distelweg 15, bezogen werden (siehe auch Inserat
in dieser Nummer).

Aber eine schweizerische Lehrerschaft hilft sich auch
selbst. Die Monatsschrift « Jugendborn », herausgegeben
von der Jugendschriftenkommission des Schweizerischen
Lehrervereins unter der Redaktion von Josef Reinhart,
gibt als Doppelheft 3/4 fir Juli/August eine reich illu-
strierte Darstellung « Aus Gottfried Kellers jungen
Jahren », nach Eduard Korrodis Buch «Gottfried Kel-
lers Lebensraum», den Briefen des Dichters und der
Ermatinger - Bachtoldschen Biographie. verfasst von
Josef Reinhart. Sie wird jedem Lehrer eine grosse Hilfe
sein und jeder mittlern Schulklasse Freude bereiten. —
Endlich hat bereits letzte Woche Kollege Werner Kuhn
in Ziirich in der Schweizerischen Lehrerzeitung Nr. 27,
Seite 466 ff. dargestellt, wie die Schule im Unterricht
im Laufe mehrerer Wochen ein umfassenderes Ver-

stindnis der Werke Gottfried Kellers erarbeiten kann.
Ausserdem diirfen wir uns darauf freuen. dass die Num-
mer dieser Woche der SLZ als Gottfried Keller-Sonder-
nummer ausgestaltet ist. F. B.

Eine neue Schulwaage.

Die Firma Ernst Ingold in Herzogenbuchsee bringt
eine neue Schulwaage auf den Markt. Es handelt sich
dabei um eine Waage, in erster Linie fiir den Physik-
unterricht bestimmt, vor allem auch, weil sie als hvdro-
statische Waage gebaut ist. Eine auf einem gusseisernen
Sockel stehende, ebenfalls gusseiserne Sdule von 30 cm
Héhe dient der sorgfaltig gearbeiteten Pfanne (Unter-
lage der Mittelschneide) als Triger. Der aus Stahl
gearbeitete Waagebalken ist ebenfalls 30 em lang, ruht
auf einer stiahlernen Schneide und trigt zwei Waag-
schalen aus Metall. von denen die eine, wie bereits
bemerkt. so konstruiert ist, dass die Waage zu hvdro-
statischen Versuchen verwendet werden kann.

Zur richtigen Aufstellung der Waage dienen vier
Stellschrauben am Sockel und ein an der Tragsiule an-
gebrachtes Senkblei. An den Enden des Waagebalkens
sind Schrauben fiir die Bestimmung des Ruhepunktes
angebracht. Eine 26 c¢m lange Zunge erlaubt. relativ
geringe Abweichungen aus der Gleichgewichtslage fest-
zustellen und zu korrigieren. Die Waage besitzt eine
Balkenarretierung. Ihr Preis belduft sich auf Fr. 30.

Die Firma liefert zu der Waage einen Gewichtsatz
zum Preise von Fr.20. Dieser enthilt in sauber po-
liertem Hartholzkasten 14 Gewichtsteine (Messing) zu
1. 2 x 25, 2 x10, 20, 2 x50, 2 x 100, 2 x 200
und 250 Gramm.

Die Genauigkeit der Waage wird mit !/, Gramm
angegeben. Ueber ihre Verwendungsméglichkeit hat
Sekundarlehrer Fritz Schuler eine Anleitung verfasst
(Pflanzenkunde, Menschenkunde, Chemie, Physik, Rech-
nen), die beim Ankauf von der Firma Ingold kostenlos
abgegeben wird.

Eine Schiilerwaage gehort zum eisernen Bestand des
Unterrichtsmaterials jeder Schulklasse. Wiinschbar
wire dariiber hinaus der Besitz von mehreren solchen
Messgeriten. Ganz abgesehen von ihrer Notwendigkeit
in einem neuzeitlichen, mit Schiileriibungen durch-
setzten Physikunterricht zeigt gerade Schulers An-
leitung zur Ingoldschen Schulwaage deren vielseitige
Verwendungsmoglichkeit. Was sollte bereits auf der
Unterstufe nicht alles gewogen werden! Wie viele
Rechnungsbeispiele liessen sich bilden und durch die
Kinder selbst finden, wenn eine — nein mehrere —
Schulwaagen zur Verfiigung stinden! Besonders aber
wird der naturkundliche Unterricht immer und immer
wieder zu wigen haben und kann. sofern er nicht im
Dozieren und der zeichnerischen Darstellung stecken
bleiben will, auf den Besitz von Schulwaagen nicht ver-
zichten.

Die Anforderungen, die wir an eine gute Schulicaage
stellen miissen — geniigende Genauigkeit, klarer, ein-
facher Aufbau, einfache Handhabung und eine mig-
lichst vollstindige Unverwiistlichkeit — sind bei dem
neuen Modell zweifellos vorhanden. Ich kann daher
die Ingoldsche Schulwaage allen Kolleginnen und Kol-
legen zur Anschaffung bestens empfehlen.

Dr. Heinrich Kleinert. Bern.
245



Miinzwesen in friitherer Zeit.

Kiirzlich waren 700 Jahre verflossen, seitdem erst-
mals der Versuch unternommen worden ist, die vielen
Miinzwerte zu vereinfachen und die Wihrungen zu
stabilisieren. Zu dieser ersten Konferenz Anno 1240
fanden sich ausser vielen Fiirsten und Stidtevertretern
auch Aebte in Konstanz ein. Der Erfolg der Konvention
entsprach jedoch den Erwartungen nicht, da die mit
dem Miinzregal versehenen Liander und Kloster ihre
Miinzen beibehielten. Geldstiicke gelangten damals zur
Prigung von den Aebten in St. Gallen. Chur, Reichenau,
St. Georgen in Stein am Rhein, Allerheiligen, St. Mo-
ritz und Rheinau, sowie von einigen Bischifen. In Bern
wird das Miinzrecht 1228 erwihnt; die Miinze war
kéniglich und erlangte ihre Unabhingigkeit erst Ende
des 13. Jahrhunderts. Die alten Berner prigten ihre
schonen Dublonen, auch Dukaten genannt, Gulden,
Taler, Dicken, Plapparte, Batzen Vierer, Kreuzer und
wie die Sorten alle geheissen haben, bis zum 9. Sep-
tember 1787 in einem Gebiude neben dem Rathaus.
Damals brannte die Miinzstitte nieder. Der Brand-
platz blieb lange wiist und leer, bis er zum Bau der heu-
tigen christkatholischen Kirche Verwendung fand. Im
Jahr 1792 konnte die neue « Miinze » an der Ecke Insel-
gasse-Gerberngraben an der Stelle des Hotels Belle-
vue bezogen werden. Noch heute spricht jedermann
vom Miinzgraben. Kronen und Pfund gab es keine, da
diese nur als Zahlmiinze dienten. Alle Rechnungen ent-
hielten drei Kolonnen, den drei Einheiten entsprechend.
Ein Pfund (lb) hatte 20 Schillinge (sh) oder 240 De-
nare (v') oder Pfennige, eine Krone 25 Batzen oder
100 Kreuzer.

Erst zur Zeit der Helvetik war das Miinzregal
eines der Vorrechte der Zentralregierung. Als Miinz-
einheit wihlte man den Franken oder Livre, eingeteilt
in 10 Batzen zu 10 Rappen. Wihrend die Bezeichnung
Batzen langsam zu verschwinden beginnt, ist der
« Fiinfliber» noch immer gidng und gibe.

Eine grosse Erleichterung im Geldverkehr mit
Frankreich. Belgien, Italien und Griechenland brachte
die lateinische Miinzunion, die vor 75 Jahren zum Ab-
schluss gelangte. Leider sind die Kriege und der
Nationalstolz der Volker nicht geeignet, dem noch heute
bestehenden Miinzwirrwarr und den grossen Wert-
schwankungen und Verrechnungsschwierigkeiten ein
Ende zu bereiten. -er.

Verschiedenes.

XIV. Sommerkurs der Stiftung Lucerna. 6. Thema: Das
Recht und die Wirklichkeit. Referenten: Universitits-Pro-
fessor Dr. Frangois Guisan. Lausanne. Universitits-Professor
Dr. Leonhard v. Mural:. Ziirich, Universitiitsprofessor Dr. Hans
Nabholz. Zirich, Dr. Karl Oftinger, P.-D. an der Universitit
Zirich.

Vorlesungen und Diskussionen von Montag den 22. Juli
bis Freitag den 26. Juli, in Luzern, Grossratssaal.

Leiter der Diskussion: Universitiatsprofessor Dr.
Hadberlin. Basel.

Kurskarte Fr, 15; fiir Studenten, stellenlose Akademiker,
arbeitslose Lehrpersonen Fr. 5; fiir alle Wehrleute in Uniform
oder mit Armbinde gratis. Ausfiihrliches Programm durch
den Kursaktuar Dr. M. Simmen. Rhynauerstrasse 8, Luzern.

Telephon 2 23 13.
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Eltern und Erzieher, machet euch den Pilzreichtum unserer
heimatlichen Wilder in schwerer Notzeit zu Nutzen! Das
Erziehungsdepartement des Kantons St. Gallen schreibt:

« Wir sind auf die ideelle und materielle Bedeutung des
Pilzsuchens aufmerksam gemacht worden und haben uns nach
Prifung der Anregung entschlossen, die Aufmerksamkeit der
Lehrerschaft, besonders der Lehrer an Oberschulen, auf diese
Angelegenheit zu lenken. Auf die ideellen Werte, die mit
der Pilzsammlung verbunden sind. hat ein Schriftchen «Er-
ziehung von Jugend und Volk zur Hebung von verborgenen
kostbaren Waldschiatzen » von Prilat J. A. Messmer, Wagen,
eindringlich hingewiesen. Wir haben dieses Schriftchen den
Primaroberschulen und den Sekundarschulen zugestellt. Zur
materiellen Bedeutung des Pilzsammelns ist folgendes zu
sagen: In verschiedenen Gegenden des Kantons sollen grosse
Werte, die in den Pilzen liegen, zugrunde gehen, weil Un-
kenntnis auf diesem Gebiete bei vielen Leuten eine Furcht
auslost. Pilze zu sammeln und zu geniessen. Gerade in der
heutigen Zeit driangt sich aber die Pflicht auf, die Pilze als
nicht zu unterschitzendes Nahrungsmittel in den Dienst der
Ernihrung der Bevilkerung zu stellen.

Wir werden nun, nachdem wir bereits vor einigen Monaten
die oben erwiahnte Schrift an die Oberschulen verteilt haben,
den Primar- und Sekundarschulriiten fir jedes Schulhaus
noch eine orientierende Pilztabelle zustellen. Wir ersuchen
die Lehrerschaft, Tabelle und Broschiire zu studieren und in
Verbindung mit Pilzkennern und mit dem Schulrat die Schiiler
iiber die Pilze zu belehren und Pilzexkursionen durchzufiihren.
Dabei haben wir die Auffassung, dass diese Fithrungen mog-
lichst ausserhalb der Schulzeit angesetzt werden sollten.
Manche Pilzorientierung liasst sich auch mit heimatkund-
lichen Exkursionen der Schule verbinden. Es ist selbstver-
standlich, dass sich nur sachlich orientierte Sammler und
Sammlerinnen beim Pilzsammeln betitigen diirfen und dass
sich die Sammlung auf Pilze beschrianken muss, die als ess-
bar bezeichnet worden sind. Wichtig ist auch, dass die Pilze
nicht einfach ausgerottet werden. Gewisse Bestinde miissen
erhalten bleiben. damit auch in den folgenden Jahren wieder
Pilze geerntet werden kénnen. Es empfiehlt sich, dass sich
die Lehrer. die sich zu einer solchen Orientierung der Schul-
jugend entschliessen. als Auskunfts- und Beratungsstelle zur
Verfiigung halten. Sofern sich geniigend Interessenten ein-
stellen. erkliren wir uns bereit, einen Einfithrungskurs durch-
zufithren. Anmeldungen sind bis 15. Juli an das Erziehungs-
departement zu richten. »

Broschiire und Tabelle mit 92 kolorierten Abbildungen sind
fiir Fr.2 plus Porto zu beziehen von Prdlat und Redaktor
Josef Anton Messmer, Wagen, St. Gallen.

Splitter.

Es ist bald geschehen. dass man alt wird, so rasch,
dass man beim Riickblick auf den durchlaufenen Weg
sich nur auf einzelnes etwa besinnen und sich nament-
lich nicht mit reumiitigen Betrachtungen iiber die
begangenen dummen Streiche aufhalten kann. Denn
dieselben scheinen in der perspektivischen Verkiirzung
so dicht hintereinander zu stehen wie jene Meilensteine,
welche der Reiter fiir die Leichensteine eines Kirch-
hofes ansah, als er auf seinem Zauberpferde an ihnen

voriiberjagte. Gottfried Keller.
W reichlich Qualitats-Gemuse
’ ernten will, verwendet

VOLLDUNGER LONZA




Foyer jurassien d’éducation
pour enfants arriérés.

Assemblée générale des représentants des communes adhé-
rentes a I’ Association du Foyer.

Cette assemblée, convoquée par la Commission de
surveillance du Fover jurassien, s’est réunie samedi, le
6 juillet, a3 Delémont. Elle fut présidée, avec une ardeur
toute juvénile, par M. Th. Mockli, ancien inspecteur,
président de la Commission. La situation actuelle avait
malheureusement empéché un certain nombre de délé-
gués des communes de répondre a la convocation de la
commission. « Mais, déclara le président, nous savons
que les communes de Association nous font confiance. »
M. Mockli pria les délégués de renseigner le public sur
I'activité du comité-directeur, sur la marche des travaux
effectués a la « Solitude» et sur I'ouverture prochaine
du Foyer.

M. Ch. Junod, directeur de !'Ecole normale, qui
fonctionnait comme secrétaire, en I’absence de M. Rum-
ley retenu au service militaire, donna connaissance du
procés-verbal de la derniére assemblée des délégués
(voir « L'Ecole Bernoise» du 26 aoQt 1939).

Les comptes annuels furent présentés par M.Ch.Frey,
inspecteur, caissier de la commission, La fortune nette
de l'ceuvre s’élevait au 1€r janvier 1940 a fr. 98 355.
Une somme de fr. 86 476, produit d'une journée canto-
nale pour la jeunesse, est déposée a Berne, en fonds
bloqués: il faut v ajouter fr. 40 974, montant du Fonds
Pestalozzi, également déposé a Berne, ainsi que d’autres
fonds, de quelques milliers de francs, de sorte que la for-
tune réelle de ’association s’élevait, au début de I'année,
a fr. 241 894. Aprés l'approbation des comptes par
I’assemblée, des remerciements mérités furent adressés
au caissier pour son excellente gestion.

Le rapport précis sur l'activité de DI'Association,
présenté par le président, M. Mockli. fut écouté avec
attention et intérét par l'assemblée. Relevons de ce
rapport qu’ensuite de la mise au concours du poste
de directeur de la « Solitude», 10 postulants présen-
térent leur candidature. Le choix de la Commission
de surveillance se porta sur la personne de M. D. Gros,
instituteur a Vauffelin. M. Gros a fait, depuis sa nomi-
nation un stage de quatre mois a I'Institut J.-J. Rous-
seau, a Geneve, et suivi des cours spéciaux a I’ Université
de la méme ville. Dans la mesure du possible (M. Gros
est actuellement encore au service militaire) il fera un
stage dans un établissement similaire a la « Solitude ».
Cette préparation lui permettra d’entreprendre sa
tiche délicate au Foyver avec les solides connaissances
nécessaires a sa nouvelle activité.

L’institutrice de I'établissement n’est pas encore
nommeée: elle le sera pour 'ouverture du Foyer, qui
est prévue pour la fin d’octobre 1940. L’ouverture sera
marquée par une modeste féte d'inauguration. L’assem-
blée décide de laisser a la Commission de surveillance
toute latitude pour fixer la date et I'ordre du jour de
cette manifestation.

M. Méckli annonce que les gros travaux a la « Soli-
tude» sont terminés. L’ancien garage a été transformé
en un logement confortable pour le directeur. Dans le
batiment principal seront encore effectués quelques
travaux d’aménagement et diverses transformations

d’ordre sanitaire. L’achat des lits et du linge se fera
sous peu.

Le président donna ensuite connaissance de la dé-
mission de M. le préfet Henrv, comme membre de la
Commission de surveillance. Sur la proposition de cette
commission, et avec l'approbation de l'assemblée.
M. le doyen Membrez, de Porrentruy, fut désigné pour
le remplacer.

Une circulaire a été adressée par la Commission de
surveillance 2 toutes les écoles primaires du Jura bernois
(nous la reproduisons a la suite du présent article) pour
les engager a faire inscrire au Fover, les enfants qui ont
besoin d’un enseignement spécial.

M. Junod ajoute que tout le nécessaire sera fait
pour l'installation; mais il v a encore un luxe auquel
il faut songer: les décorations murales. Ou trouver les
fonds nécessaires ? Il reste quelques milliers de médailles
de I'ccuvre, dont la vente laisserait un bénétice appré-
ciable. Il faut songer a écouler ces médailles. Appuvé
par M. le Dr Riat, maire de Delémont, et par M. I’Abbé
Friche, M. Junod propose en outre I'édition d'une carte
postale représentant le site si joli de la « Solitude», et
dont la vente laisserait également un bénéfice non négli-
geable. La commission examinera la suite & donner a
ces suggestions,

M. Ie député Strahm met en relief, en paroles heu-
reuses, le grand mérite du président de la Commission
de surveillance et de ses collaborateurs. Les déboires,
les déceptions n’ont pas manqué a M. Mockli, 'initiateur
de I'ceuvre; aujourd’hui il peut étre heureux et fier du
résultat obtenu et il a droit a la reconnaissance de tout
le Jura.

M. Riat déclare encore que le courant électrique et
I'eau seront certainement fournis au Foyer a un prix
réduit par la corimune de Delémont.

L’assemblée fut suivie d'une visite a la « Solitude »
sous la conduite de M. Junod, président de la commis-
sion de construction. L’auteur de ces lignes, avant
été empéché d’y prendre part, M. Junod a bien voulu
compléter notre compte rendu par les lignes suivantes:

Apres la séance, délégués et membres du comité
se rendent a la « Solitude ». Les batiments se détachent
clairs, dans les grands arbres. L’ensemble fait bonne
impression, et plusieurs délégués, qui voient la propriété
pour la premiére fois, se déclarent enchantés de la
situation merveilleuse, du pare, du jardin. de tout.
Vraiment, les"enfants seront bien installés et ils pour-
ront s’ébattre a leur aise dans le « Fover» qui est eréé
a leur intention.

La visite des batiments donne aussi toute satisfac-
tion aux délégués. Les enfants disposeront de chambres
claires et saines, d'installations hygiéniques parfaites.
Le logement du directeur est modeste, mais confortable
et coquet, de méme que la chambre de l'institutrice,
au premier étage de I'ancien batiment. Bref, tout sera
prét en automne pour accueillir le « Foyer jurassien
d’éducation ». R. B.

Circulaire adressée par la Commission de surveillance du Foyer
aux commissions des écoles primaires du Jura.

Monsieur le Président, Mesdames. Messieurs,

Nous avons 'avantage de vous aviser que, aprés une longue
période d’attente et sauf empéchement imprévisible. notre
établissement de Delémont pourra recevoir ses premiers
éléeves — une douzaine environ — pour fin octobre 1940.
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11 est presque inutile de vous rappeler combien il est dési-
rable. méme nécessaire. que les enfants d’intelligence limitée
puissent étre placés dans une maison spéciale. dont 1’enseigne-
ment soit 3 méme de s’adapter a la situation mentale de
chaque éleve. ou les travaux manuels constituent 1'une des
activités principales. Ainsi les enfants retardés. au lieu d’en-
traver dans les classes normales, le travail d’instruction et
d’éducation et de rester. leur vie durant, a la charge de la
communauté. peuvent étre amenés a un degré d’avancement

corporel et intellectuel tel que la plupart d’entre eux — les
expériences faites dans les établissements similaires en sont
la preuve irréfutable — deviennent capables. a leur sortie.

de subvenir a leurs besoins par leur propre travail.

Les enfants sont accueillis au Foyer deés I'dge de six ans
et leur séjour peut y étre prolongé. si c’est nécessaire, jusqu’a
dix-huit ans. Les meilleures chances d’amélioration existent
pour les petits. qui a part. formant une
famille distincte. Leur instruction bénéficiera des derniéres
expériences faites Iinstruction des  anormaux. Les
fillettes sont initiées aux travaux du ménage, a I'entretien
des locaux. a la cuisine simple et rationnelle. a la lessive. au
repassage et a la couture. Les grandes filles et les garcons
travailleront au jardin. dont les produits alimenteront le
ménage: ils feront ainsi un apprentissage pratique des tra-
vaux de la campagne.

Le directeur et son épouse. l'institutrice et le personnel
qualifié. s’efforceront de comprendre. corriger et diriger ces
natures si diverses. les entoureront d'affection et. sous une
influence chrétienne, créeront autour d’elles une ambiance
heureuse et rassurante. L’enseignement religieux est laissé
aux soins des ministres de chaque confession.

sont élevés

dans

Le Fover jurassien fera face a son lourd budget par les
pensions des enfants. par les subventions des communes et
de I'Etat. et aussi grace aux legs et aux dons qui lui seront
dévolus. Le prix de pension prévu actuellement est de fr. 530
par an pour les enfants sans fortune domiciliés dans les com-
munes faisant partie de I’association et pour ceux qui sont
placés par la Direction cantonale de 1'Assistance publique.
Comme il est juste. les enfants des communes qui n’ont
consenti. jusqu’a ce jour. aucun sacrifice en faveur de I'éta-
blissement ou les parents qui ont de la fortune. paveront
un prix plus élevé. fixé de cas en cas par la Commission de sur-
veillance.

Un temps d’essal de trois mois est prévu avant 'admission
définitive.

Les épileptiques et les enfants atteints d’une autre infir-
mité grave ne sont pas regus. Par contre. 'admission des
pauvres et des orphelins retardés sera favorisée.

Toute demande d’admission doit étre présentée par é€crit
et adressée au président soussigné. a Neuveville. avant fin
aout 1940.

Veuillez prendre connaissance de la brochure incluse, qui
vous donnera un bref historique et vous démontrera la néces-
sité urgente de I’établissement créé. ainsi que des autres pieces
jointes a la présente.

Nous sommes entiérement a votre disposition pour tous
renseignements pouvant vous étre utiles et restons dans I’at-
tente de vos nouvelles, éventuellement de la « Feuille de ren-
seicnements» et de '« Engagement» annotés et duement
signés.

Agréez. Monsieur le Président. Mesdames et Messieurs.
I’assurance de notre considération distinguée.

Au nom de la Commission de surveillance

de I’ Asile jurassien pour enfants arriérés.
Le président: Th. Maockli, ancien inspecteur des écoles.
Le secrétaire ad int.: Dr Ch. Juned, directeur.

Collégues, instituteurs et institutrices! Faites partic de la
Caisse-maladie des Instituteurs suisses. Les statuts et
formulaires sont obtenus, sur demande, du Secrétariat a
Berne ou a Zurich.
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Comment découvrir
les enfants arriérés dans nos classes.

La création heureuse d'un Asile pour enfants
arriérés a Delémont pose un probléme nouveau aux
institutrices et instituteurs jurassiens. Quels éléves
allons-nous diriger vers cet asile? Quel diagnostic
psychologique permet de classer avec le plus de streté
tel enfant parmi les arriérés? A partir de quel degré
d’inaptitude (au sens général du mot) un éléve peut-il
étre qualifié de sous-normal ?

I. La méthode pédagogique.

A premiére vue, la méthode parait facile: beaucoup
de pédagogues la résoudront sans doute sommairement
en désignant comme arriérés les «sabots» de leur
classe, ceux qui mettent le baton dans les roues en
empéchant le programme de suivre son cours normal
et qui constituent pour l'ensemble de la classe un
impedimentum des plus génants.

Les erreurs d’appréciation seront plus ou moins
erandes: les déficiences intellectuelles se réveélent
souvent par des insuccés dans les branches scolaires
mémes: la dictée, le calcul, la composition, la lecture
sont des moyens qui s’offrent a tous pour déceler les
faiblement doués.

II. La méthode clinique.

A coté de cette méthode proprement pédagogique,
il v a la méthode clinique. Un simple coup d’ceil permet
d’évaluer l'intelligence d'un sujet. Les retardés pré-
sentent souvent des signes de dégénérescence. Les
signes extérieurs, la forme du crane p.e. I'expression
des veux et du visage sont des indices non négligeables.
En étudiant les réactions d’un enfant, son attitude
camarades, son comportement, on
parvient a le classer plus ou moins justement.

vis-a-vis de ses

III. Critique des deux procédés.

Pour peu qu'on examine la question de plus pres,
I'on se rend compte de sa complexité. Nous opérons
ici sur de la matiére vivante, douée de pensée. une
matiére plus subtile et aux réactions plus imprévues
qu'un agglomérat de cellules protoplasmiques. Lintel-
ligence. méme primitive a des ressources infinies qui
déroutent completement les observateurs non prévenus.

Le procédé pédagogique est trop relatif pour qu'on
s’y arréte. Des facteurs extérieurs, la langue maternelle,
les diverses techniques d’acquisition des connaissances,
I'application de I'éléve génent une évaluation intrinséque
de l'intelligence. 11 v a aussi le fameux paradoxe des
cancres scolaires: la plupart des grands savants furent
de pitoyables éléves.

Le second procédé est plus direct, mais il est bien
subjectif. Il peut arriver quun enfant anormal pré-
sente une expression de visage aussi charmante que ses
camarades. Avant le sentiment de son infériorité
mentale, il s’efforcera peut-étre d’acquérir des qualités
extérieures toutes superficielles qui induiront en erreur
un observateur peu perspicace et trop impressionnable.

Les deux méthodes ont I'inconvénient de ne donner
aucune indication précise sur le degré d’arriération.
Elles ne peuvent pas non plus nous renseigner sur les



diverses aptitudes. Tel éléeve faiblement doué en classe
peut posséder un esprit pratique remarquable. Le
placer d’emblée dans les arriérés mentaux serait com-
mettre une erreur.

IV. La méthode des tests.

A quel procédé s'adresser pour aveir un schéma
scientifique du niveau mental d'un éléve?

Tout le monde a déja entendu parler des tests, ces
épreuves ayant pour objet la détermination d'un
caractére psychique ou physique dun individu. 1l
existe une littérature des tests. M. Junod, le distingué
directeur de I’Ecole normale de Delémont, a abordé le
probléme dans une conférence faite dans les cours de
perfectionnement.

Il s’agit 1a d'une méthode scientifique, universelle si
le baréme d’estimation a été établi sur un nombre assez
grand d’expériences.

I1 est certes délicat. quand il s’agit de choses d’ordre
psychologique, d’utiliser des méthodes qui schéma-
tisent et qui présentent le contenu de la conscience
sous une forme fixe. exprimable par une formule.
Disons tout de suite que c’est un contenu mental
déterminé que 'on se propose de connaitre et que cela
n’exclut pas des variations progressives ou rétrogrades
par la suite. Disons aussi que c’est un procédé commode
d’évaluation qui se propose un but pratique, et que
dans ce domaine, la spéculation est un luxe, tandis que
l'action est une nécessité.

V. Comment établir des tests?

Cela implique la connaissance des aptitudes que
I'on se propose d'évaluer. Quelles déficiences mentales
chez un enfant font qu'il se classe parmi les arriérés?
En d’autres termes, quelles sont les causes psycholo-
giques de l'arriération mentale ?

11 faut distinguer ici entre débiles mentaux et
anormaux médicaux (idiots. crétins, imbéciles, épi-
leptiques. paralvtiques). Ce sont surtout ceux de la
premiére catégorie qui intéressent le pédagogue. Les
seconds requiérent un traitement médical approprié.

Par quoi donc se manifeste la débilité mentale?
Premiérement par une atténuation de Dintelligence.
Entendons par intelligence la faculté qui assimile,
sait apprécier et critiquer. Nous présenterons au sujet
des tests mesurant l’'attention., la mémoire, la com-
préhension, Secondement par des erreurs de jugement.
Les tests devront les révéler. Troisiémement par
I'absence compléte ou l'excés déréglé dimagination.

Avant évalué ces trois facultés, intelligence, juge-
ment. imagination, nous obtenons la mesure du niveau
intellectuel; nous pouvons Pexprimer sous la forme
d'un quotient, Ie Q.i. de Stern p.e.

Ce sont avant tout les facteurs intellectuels qui sont
déterminants de la débilité mentale. Les facteurs
affectifs ont une importance secondaire pour le classe-
ment initial.

Plus tard, lorsqu’il s’agira de découvrir les intéréts
dominants de l'enfant, son sens moral, ses tendances
actives et sociales, nous pourrons présenter au sujet
une autre série de tests: pour le moment, ce quil

importe de mesurer. c’est la valeur intrinséque de
I'intelligence.

V1. Les tests d’intelligence.

Les tests de Binet et Simon 1) sont excellents et
peuvent étre utilisés avec succes. Nous ne les donnons
pas ici, chacun pouvant se les procurer avec toutes les
explications nécessaires; nous indiquons seulement ceux
qui sont univoques, c’est-a-dire mesurant la mémoire,
I’attention et la compréhension. Nous les donnons
sous leur forme générale, sans tenir compte de l'age.

1. Répéter une phrase.
Répéter des chiffres.

3. Comparer des lignes.

4. Copier ou reproduire une figure.

5. Définir par I'usage.

6. Donner des définitions.

7. Reproduire un récit de mémoire.

8. Combiner un puzzle.

9. Interpréter une fable.

10. Résoudre des problemes de faits divers.

11. Comprendre le sens d’un proverbe.

12, Compléter des phrases sans vovelles.

13. Interpréter deux images représentant deux scénes sac-
cessives.

14. Comparer des images différentes.

Gradués par ordre de complexité, ces tests
donnent les niveaux intellectuels de chaque age et per-
mettent d’établir I"age mental.

Exemple: A 12 ans. un enfant normal doit pouvoir
définir des termes abstraits, refaire une phrase inter-
vertie.

A 15 ans, il doit pouvoir redire 7 chiffres entendus.
interpréter le symbolisme d’une gravure, résoudre un
probléme de faits divers.

VII. L age mental.

On compte au crédit de I'enfant I"age correspondant
au test ou il est arrivé sans subir aucun échec. Ensuite,
on lui compte 2 mois d’age en plus pour chaque test
réussi, 3 mois pour les tests de 12 ans: 4 mois pour les

tests de 14 ans, et 5 mois pour les tests d’adultes.

Exemple : Un enfant de 11 ans a réussi tous les
tests jusqu’a 10 ans: il a encore réussi 3 tests de 12 ans.
1 de 15 ans. Nous lui comptons:

Réussite jusqu'a 10 ans. . . . . 10 ans

Sttestsmdemliepne doe 0 Joe 9 mois

latestide I50 s alvs ettt ps s T e 5 mois
Total 11 ans et 2 mois

En soustrayant de cet age mental I’Age de I'enfant.
nous obtenons le nombre d’années de retard ou d’avance.
Dans I'exemple ci-dessus, 'enfant a 2 mois d’avance.

VIII. Le quotient intellectuel.

: . Age mental
Il s’exprime par la formule: 5 -
Age réel
11 ans 2 mois

—= 1,21
11

Si I'enfant examiné a un Q. 1. = 1, cela signifie qu’il
a juste son ége mental.

Dans I'exemple précédent:

Suivant I’échelle métrique due & Terman, la fron-
tiecre de la normalité serait 0.70.

1) Binet et Simon. La mesure du développement de I'in-
tellicence chez les jeunes enfants. 1917.
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IX. Les tests de jugement.

Nous les choisirons parmi les tests de Terman, de
Schiiler et Claparéde, les tests d’achévement, de des-
cription d’images, de raisonnement mathématique, de
problémes d’ingéniosité.

En voici quelques exemples:

a. Ingéniosité. Test de 8 ans. Dessiner un cercle
avec une petite ouverture du c6té de l'enfant, repré-
sentant un champ circulaire ot I'on accéde par une
petite porte. On dit: Ta balle est perdue dans ce champ;
tu ne sais pas dans quelle partie de ce champ elle est.
Tu ne sais pas d’ou elle est venue. Prends ce crayon et
dessine un chemin pour montrer comment tu chercherais
ta balle pour étre sir de la retrouver.

Réussi si enfant a suivi un plan.

b. Raisonnement mathématique. Test de 14 ans.
Faire lire ces trois problémes a haute voix et calculer
de téte. Une minute par probléme.

1. Si le salaire d’'un homme est de fr. 100 par semaine
et qu’'il dépense fr. 70 par semaine, combien lui faudra-
t-il de temps pour économiser fr.15007?

2. Si deux cravons cotitent 235 cts,, combien peux-tu
acheter de crayons pour fr. 2.507?

3. Si une étoffe coiite 80 cts. le m, combien coli-
tera 1 m 50 em?

Réussi: 2 solutions justes.

c. Induction. Test de 14 ans. On prend 6 feuilles de
papier blanc. On plie la premiére en deux, on fait une
petite entaille au milieu du coté formé par le pli, et
on demande au sujet: Combien y aura-t-il de trous
dans le papier quand je le déplierai ? Déplier et montrer,
quelle que soit la réponse. Puis procéder de la méme
maniére avec une autre feuille: Lorsque nous avons
plié la feuille une fois, et que nous y avons fait une
entaille, il v avait un trou dans cette feuille. Cette
fois nous allons la plier deux fois. Plier ainsi 3 fois,
4 fois ... en demandant chaque fois le nombre de
trous.

Réussi si le sujet découvre, a la sixitme feuille, la
loi générale: chaque nouveau repli double le nombre
des trous. Si le principe est découvert dés la deuxiéme
ou la troisiéme feuille. il est inutile de continuer.

d. Description d'images. Ce test permet de classer
son sujet parmi les tvpes objectifs, subjectifs et super-
ficiels.

On place sous les veux de I'éleve une image ou un
objet en lui demandant de décrire I'image ou l'objet
qu’il a sous les veux: il dispose pour cela d'une dizaine
de minutes.

e. Test d achévement. On présente 4 l'enfant un
test ou un dessin incomplet et on Iui demande de com-
pléter ce qui manque. On peut lui mettre sous les
veux des images diverses auxquelles il manque un
détail et I'enfant doit rajouter une queue au chat, une
poignée & la tasse. une aiguille au cadran, des cordes
au violon.

On peut aussi combiner des problémes types régles

de trois: ’ i
Ciel Neige

bleu X
f- Phrases absurdes. On demande a I'enfant: Qu’est-
ce qu’il v a de béte dans cette phrase ?
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9 ans: Paul a sauté par dessus son ombre.

Alfred est un trés mauvais joueur de quilles, car
il a les dents gatées,

10 ans: Hier la police a trouvé le corps d'une jeune
fille coupé en 18 morceaux; on croit qu'elle s’est tuée
elle-méme.

J’ai demandé tout bas i ce monsieur s’il était
aussi sourd qu'on le prétendait. « Certainement,
m’a-t-il répondu, je suis complétement sourd, des
deux oreilles».

11 ans. Un monsieur écrit une lettre a son ami. et, &
la fin de la lettre, il ajoute: « Si cette lettre ne te
parvient pas, avertis-moi tout de suite, afin que je
me plaigne a la poste.»

Louis est aimé de tout le monde, car il a de trés
longues jambes.

12 ans. Comme il faisait une nuit trés noire, cet aveugle
a perdu son chemin.

Quand ces deux loups se sont rencontrés, ils se
sont dévorés I'un T'autre jusqu’a ce qu’il ne reste
plus que leurs queues.

13 ans. Une muette, c’est la femme du muet.

Ce boulanger vend ses petits pains trés bon mar-
ché; il m’a dit qu’il perdait sur chaque petit pain.
mais qu’il se rattrapait sur la quantité.

14 ans. Il est regrettable que le soleil soit caché la
nuit, car c’est justement a ce moment qu’il serait
le plus utile d’étre éclairé.

Les personnes qui se lavent sont sales; car si
elles n’étaient pas sales, elles n’auraient pas besoin
de se laver.

Les résultats s’expriment de la méme maniere que
pour l'intelligence. (Fin suit.)

Nécrologie.
1 Louis Jeanguenin (1872—1940).

Louis Jeanguenin est né le 9 juin 1872 a Courtelary,
village d’ou il était originaire. Ses études a 1'Ecole
normale de Porrentruy terminées, il obtint, aprés quel-
ques mois de remplacement, une place a I'école unique
des Emibois. Il y enseigna durant 14 ans, consacrant
ses loisirs a l'étude de la nature, des champignons
en particulier.

C’est aux Emibois qu'il fonda sa famille et que na-
quirent ses enfants.

Mais l'appel du village natal retentit pour lui, et,
en 1908, il fut nommeé instituteur de la I1¢ classe mixte
de Courtelary, ou il enseigna jusqu'a sa retraite qu’il
eut la joie d’obtenir en 1933.

Les années passées a Courtelary ne laissérent pas
que des souvenirs lumineux au ceeur de « 'enfant du
village». On lui avait beaucoup promis, on ne tint
guére, et c’est souvent avec regrets qu'il nous parlait
des belles années passées aux Franches-Montagnes.

Son enseignement était marqué d’exactitude et de
scrupules, qui le tourmentaient parfois jusque dans les
plus infimes détails. D’un abord parfois bourru, Louis
Jeanguenin cachait un ceeur d'or. Il souffrit beau-
coup de I'incompréhension de ses concitovens: il souf-
frit des luttes de clocher, il souffrit de toutes les luttes
des hommes, de la guerre, qu'il qualifiait «d’invention



diabolique ». Aprés 83 semestres d’enseignement, il eut
droit a la retraite. Il resta un an encore dans son loge-
ment du Vieux-Collége, puis, en sage, il partit et s’ins-
talla avec sa compagne a Corcelles-Cormondréche. 11
habita, 1a, dans une maison bien située, devant I’horizon
immense ou, par-dessus le lac, sans cesse changeant et
beau jusque dans I'orage, il apercevait la chaine magni-
fique des Alpes qu’il aimait tant a contempler.

C’est dans cette maison, qu’il s'éteignit, le 21 juin
dernier, brusquement, d'une embolie foudroyvante.

Sur son désir, il fut inhumé sans pompe, dans le
petit cimetiére de Cormondréche ou il goiite le grand
repos apres avoir déja gotté un bon repos durant les
5 derniéres années de sa vie.

Sur sa tombe, M. le pasteur Vivien retraca sa vie
d’homme de cceur, d’homme paisible, de chrétien con-
scient et calme, et le soussigné lui adressa l'adieu
supréme au nom de la SIB et de la SPJ dont le défunt
fut membre fidéle.

Aucun avis de décés ne fut envové: le corps en-
seignant jurassien voudra bien en excuser sa famille
qui mit en pratique '’humilité du défunt jusqu’'au
bord de la tombe.

Nous présentons, une fois encore, nos condoléances
émues a I'épouse, aux enfants et petits-enfants du dé-
funt et nous conserverons un excellent souvenir de celui
avec lequel nous avons collaboré en toute confiance
durant plus de 13 ans.

Qu’il repose en paix! Chs. Jeanprétre.

Bibliographie.

Henriette Meyrat, Cordes d’Or. Poésies pour enfants.
1 volume in-8 couronne avec 10 illustrations de
J. Mevrat, br.fr.2.50, rel. fr. 5. Editions Vietor
Attinéer, Neuchatel.

Ce petit livre est né dans un temps de guerre.
L’ame enfantine ne reste pas en dehors des contin-

gences actuelles. Elle aussi manifeste des réactions:
souffrance étonnée, intuition de choses graves. désir de

comprendre, instinct de la lutte. recherche d'un ferme
appui.

Les Cordes d’Or ont tenté de répondre. en quelque
mesure, aux problémes qui se posent devant I'enfance,
vibrant aussi de la vie, de la joie, de la fraicheur propres
au jeune age. ;

La sensibilité de Mademoiselle Meyrat lui a dicté
des pages charmantes. On sent qu’elle comprend les
enfants, qu’elle les aime, qu’elle partage leurs jeux,
leurs tristesses. leurs émerveillements. Les poésies
qu’elle a écrites sont trés simples. sans aucune recherche
puisqu’elle s’adresse aux petits, mais I'auteur y atteint
une puissance émotive qu’elle eut sans doute manqué
autrement. Dieu, sa parole. la patrie, la famille, la
nature, la vie personnelle. tels sont les thémes qui
simplement traités, sont destinés « aux enfants et a
ceux qui les aiment».

Notons les illustrations dues a la plume de M. Jacques
Meyrat, qui évoquent avec bonheur les fermes calmes
et les paysages de notre Jura.

Divers.

Une réunion de vétérans. De nombreux collégues nous
ayant demandé quels étaient les vétérans qui ont fait 'objet
de la petite chronique parue dans « [L’Ecole Bernoise» du
6 juillet écoulé, nous nous permettons de publier leurs noms
dans le présent numeéro, en v ajoutant ceux de leurs camarades
et invités.

Voici les trois vétérans de la classe de 1883 : MM. Th. Mockli.
La Neuveville, Albert Baumgartner. Bienne. et Frangois
Montavon. Montancy (Doubs): et leurs invités: MM. Emile
Juillard, Porrentruy (classe 1882), Marcel Marchand. Porren-
truy (classe 1885). et Frangois Colin. Bienne (classe 1886).

A tous nous souhaitons encore une longue et paisible
retraite, La rédaction.

Cours de cartonnage, & Berne. du 29 juillet au 10 aofit.
et du 23 septembre au 5 octobre. Le cours est gratuit: il est
organisé par la « Société bernoise de travaux manuels et
d’école active». Une contribution de fr. 10 sera percue pen-
dant le cours pour le matériel.

S’annoncer jusqu'au 18 juillet chez M. Hans Fink, Ober-
lehrer, Tillierstrasse 52, Berne. -n.

Mitteilungen des Sekretariats — Communications du Secrétariat.

Bureau des Zentralsekretariates.

Herr P. Fink, Zentralsekretir ad int., ist Sams-
tag den 6. Juli 1940 aus dem Aktivdienst entlassen
worden und hat Montag den 8. Juli seine interi-
mistische Titigkeit auf dem Zentralsekretariat wie-
der aufgenommen, so dass wieder die ungekiirzte
Bureauzeit eingefiihrt werden kann.

Der Kantonalvorstand
des Bernischen Lehrervereins.

Bureau du Secrétariat central.

M. P. Fink, secrétaire central ad int., est rentré,
le samedi 6 juillet 1940, du service militaire actif.
11 a repris ses fonctions au Secrétariat central, le
lundi 8 juillet, de sorte que les heures de bureau
ne subiront, dés a présent, plus de restriction.

Le Comité cantonal
de la Société des Instituteurs bernois.

Schweizerischer Lehrerverein
Auszug aus den Verhandlungen des Zentralvorstandes.

Sitzung vom 22. Junt 1940 in Luzern.

Anwesend alle Mitglieder mit Ausnahme von Herrn Hard-
meier (militirdienstlich verhindert). die Redaktoren. als
Gaste: Herr Steinegger (Prisident der Rechnungspriifungs-
stelle), Frau Miiller-Walt (Geschiftsleiterin der Kur- und
Wanderstationen). die Herren Emil Graf. Hans Miiller und
Rektor Ineichen (vom Vorstand der I.ehrerkrankenkasse).

Société suisse des Instituteurs
Extrait des délibérations du Comité central.
Séance du 22 juin. a Lucerne.

Sont présents: tous les membres, a I'exception de M. Hard-
meier (au service militaire): les rédacteurs et, comme invités.
M. Steinegger (président del’office de vérification des comptes).
Madame Miiller-Walt (directrice des stations pour cures de

santé et des stations de tourisme). MM. Emile Graf. Hans
Miiller et M. le rédacteur Ineichen (du Comité de la Caisse-
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Herr F. Rowedder (Prasident der Sektion Freiburg). Herr
Ed. Schwegler (Prasident der Sektion Luzern).

Vorsitz: Prof. Dr. Paul Boesch.

1. Der Tagungsbericht « Die Schule des Schweizervolkes»
vom Schweizerischen Lehrertag und der Piadagogischen
Woche 1939 liegt-vor und wird dem Organisationskomitee
und den Redaktoren bestens verdankt.

2. Jahresbericht und Jahresrechnung 1939 liegen gedruckt
vor. Zur Jahresrechnung macht der Prisident der Rech-
nungspriifungsstelle ergiinzende Bemerkungen.

3. Das vom Leitenden Ausschuss aufgestellte Budget fir
1941 wird zuhanden der Delegiertenversammlung geneh-
migt.

4. Zum Vertreter des SLV im Leitenden Ausschuss der
Nationalen Aktionsgemeinschaft wird Herr Dr. H. Gilo-
men bestimmt.

5. Auf gestelltes Gesuch wird der Schweizerischen Lehrer-
krankenkasse ausser dem bisherigen jahrlichen Beitrag von
Fr. 500 (aus der Stiftung der Kur- und Wanderstationen)
bis auf weiteres ein weiterer Beitrag von jahrlich Fr. 1000
an den Unterstiitzungsfonds gewdhrt. Damit soll in erster
Linie erméglicht werden. die Kinderprdmien fiir Lehrers-
familien mit drei versicherten Kindern bis zum vollendeten
20. Altersjahr um Fr. 3. solche mit vier versicherten Kindern
um Fr. 4. solche mit fiinf versicherten Kindern um Fr. 5
usw. jihrlich herabzusetzen.

6. Dem Schweizer. Verein abstinenter Lehrer und Lehre-
rinnen wird fiir 1940 ein Beitrag von Fr. 200 zugesprochen.

1. Einem finanziell bedringten Kollegen wird aus dem Hilfs-
fonds gegen Sicherstellung durch monatliche teilweise
Lohnzession ein Darlehen gewihrt.

8. Der anwesende Prisident der Sektion Freiburg legt dar.
dass der Sektion die Vorbereitung und Durchfihrung der
fiir den 7. 8. September 1940 vorgesehenen Delegierten-
und Jahresversammlung aus verschiedenen Griinden
nicht moglich ist.

9. Es wird beschlossen, in Anbetracht der Zeitverhiltnisse
1940 auf die Durchfithrung einer zweitiagigen Tagung zu
verzichten und die einfache Delegiertenversammlung
Sonntag den 8. September 1940 in Olten abzuhalten.

10. Niachste Sitzung des Zentralvorstandes Samstag den
7. September. in Olten. Das Sekretariat.

Ferien in der Schweiz.

So mahnt die eidgenéssische Postverwaltung in ihrem
Stempelaufdruck. « Ferien in der Schweiz». so rufen auch
wir den Kolleginnen und Kollegen zu. Der Ruf hat freilich
heute einen andern Sinn als in frithern Zeiten: denn wer wollte,
ja wer kann heute noch iiber unsere Grenzen hinaus in die
Ferne reisen. wo alle Lander rings um uns her im erbitterten
Kriege stehen. « Ferien in der Schweiz» heisst also heute.
man solle wenn immer moglich nicht zu Hause bleiben. son-
dern durch einen Ferienaufenthalt der schwer mit der Exi-
stenz kimpfenden Hotellerie unseres Landes das Durchhalten
ermaoglichen.

Beriicksichtigt vor allem die Gaststatten. welche in un-
serm Vereinsorgan. der Schweizerischen Lehrerzeitung. sich
empfehlen!

Ein guter Ratgeber ist auch der « Hotelfiihrer » der Stif-
tung der Kur- und Wanderstationen des SLV mit den
jihrlichen Nachtrigen., die die Mitglieder regelmissig zu-
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maladie des instituteurs). M. F. Rowedder (président de la
section de Fribourg). M. Ed. Schwegler (président de la sec-
tion de Lucerne).

Présidence: M. le prof. DT Paul Boesch.

1. Lerapport surla Journée des Instituteurs suisses. «[.’Ecole
du peuple suisse» et sur la Semaine pédagogique de
1939 est déposé. et nous en remercions vivement le Comité
d’organisation et les rédacteurs.

2. Les rapports et compte annuels de 1939 ont été imprimés
et sont en nos mains. Le prézident de I'Office de vérifi-
cation des comptes présente des observations complémen-
taires sur le compte annuel.

3. Le projet de budget pour 1941. élaboré par la commission
directrice est approuvé: il sera soumis a 1'approbation
de I'Assemblée des délégués.

4. Cest M. Ie Dr H. Gilomen qui est désigné comme repré-
sentant de la Société suisse des Instituteurs au Comité
directeur de la Communauté d’action nationale.

5. Sur un veu exprimé, il sera accordé a la Caisse-maladie
des instituteurs suisses. outre la contribution annuelle de
Jr. 500 versée jusqu'ici (de la Fondation des stations pour
cures de santé et des stations de tourisme), jusqu'a nouvel
ordre, une nouvelle contribution annuelle de fr. 1000, pour
le Fonds de secours. De la sorte, il sera possible d’abaisser.
en tout premier lieu. de fr. 3 les primes annuelles pour en-
fants de familles d’instituteurs comptant trois enfants assurés
Jusqu'a leur 20¢ année d’age: de fr. 4 celles comprenant
quatre enfants assurés: de fr. 5 celles possédant cing en-
fants assurés.

6. Une contribution de fr. 200, pour I’année 1940. est allouée

a la Société suisse des Instituteurs et institutrices absti-

nents.

Un prét. prélevé sur le Fonds de secours. sera. contre

retenue mensuelle sur le traitement. accordé a un insti-

tuteur dans la peine.

8. Le président de la section de Fribourg déclare que. pour
diverses raisons. la section ne pourra procéder ni aux
préparatifs ni a l'exécution de I’assemblée annuelle des
délégués, prévue pour les 7 et 8 septembre 1940.

9. Vu les temps que nous traversons. il est décidé de renoncer
pour 1940 a TI'exécution du congrés de deux journées:
par contre. 'assemblée ordinaire des délégués sera tenue
a Olten. le dimanche 8 septembre 1940.

10. La prochaine séance du Comité central aura lieu a Olten.
le samedi 7 septembre 1940. Le Secrétariat.

Vacances en Suisse.

L’Administration fédérale des postes a lancé un appel
a ce sujet. Nous aussi. nous recommandons a nos collegues
des deux sexes de passer leurs vacances en Suisse. A vrai dire.
I’appel d’aujourd’hui a un tout autre sens qu’autrefois: car,
en ce moment. qui est-ce qui voudrait. qui est-ce qui peut
franchir nos frontiéres et vovager a I’étranger. notre patrie
étant entourée de toutes parts de pays qui se font une guerre
acharnée. « Vacances en Suisse » signifiedonc i ’heure actuelle:
« Ne restez pas a la maison. si vous le pouvez. et soutenez.
par un séjour de vacances. I’hétellerie de notre pays. laquelle
livre un dur combat pour sauvegarder son existence!'

Favorisez, avant tout, les stations climatériques se recom-
mandant de notre organe de presse. le « Journal suisse des
Instituteurs ».

« Le Guide des hétels », publié par les soins de la Fondation
des stations pour cures de santé et des stations de tourisme. est
également un bon conseiller. sous le patronage de la Société
suisse des Instituteurs. Les suppléments annuels de ce «Guide »
sont régulierement adressés aux membres de ladite Fondation.

Le président de la Société suisse des Instituteurs.

Sammelt Mutterkorn
\ ‘ (Roggenbrand, Wolfszihne)

Wir zahlen fiir sauberes, gut trockenes Mutterkorn
diesjihriger Ernte den

hohen Preis von Fr.15.— per kg
franko hier, gegen bar.
Chemische- und Seifenfabrik Stalden in Konolfingen

Villars ob Ollon 127

Pension Bella Vista
Komfortables Haus, ausgezeichnete Kiiche. Bescheidene Preise.
Telephon 41 63. Frl. Kupferschmid.

Wengemn il Figer und Bahohof - Restaurant

Besteingerichtetes Haus, alle Zimmer fliessendes Wasser. Fiir Schulen
und Gesellschaften spezielle Arrangements und geeignete Lokalitdten.
Ferienarrangement fur Familien. Prospekte. Telephon 4526.

126 Familie Fuchs-Kaser.
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